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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 4/2009
z 18. decembra 2008

o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o
spolupraci vo veciach vyZivovacej povinnosti

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmé na
jej ¢lanok 61 pism. c) a ¢lanok 67 ods. 2,

so zretelom na navrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Europskeho parlamentu (1),

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru (%),

ked’Ze:

(1)  Spolocenstvo si stanovilo za ciel' udrziavat a rozvijat' priestor
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, v ktorom je zabezpeceny
volny pohyb osob. Pre postupné vytvorenie takéhoto priestoru
ma Spoloc¢enstvo, okrem iné¢ho, prijat’ opatrenia v oblasti justi¢nej
spoluprace v obcianskych veciach s cezhrani¢nymi dosledkami
v miere potrebnej pre dobré fungovanie vnutorného trhu.

(2)  Podla c¢lanku 65 pism. b) zmluvy maju tieto opatrenia okrem
iného zahffat’ opatrenia na podporu zlucitel'nosti noriem ¢len-
skych Statov tykajucich sa koliznych noriem a konfliktov pravo-
moci.

(3) 'V tejto suvislosti Spolocenstvo okrem inych opatreni uz prijalo
nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000
0 pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych
a obchodnych veciach (})), rozhodnutie Rady 2001/470/ES
z 28. maja 2001 o vytvoreni Eurdpskej stidnej siete pre obc¢ianske
a obchodné veci (*), nariadenie Rady (ES) ¢ 1206/2001
z 28. maja 2001 o spolupraci medzi sudmi ¢lenskych Statov pri
vykonavani dbkazov v obcianskych a obchodnych veciach (%),
smernicu Rady 2003/8/ES z 27. januara 2003 o zlepSeni pristupu
k spravodlivosti pri cezhrani¢nych sporoch ustanovenim minimal-
nych spolo¢nych pravidiel tykajtcich sa pravnej pomoci pri taky-
chto sporoch (°), nariadenie Rady (ES) ¢ 2201/2003
z 27. novembra 2003 o stdnej pravomoci a uznavani a vykone
rozsudkov v manzelskych veciach a vo veciach rodi¢ovskych

(") Stanovisko z 13. decembra 2007 (zatial' neuverejnené v uradnom vestniku)
a stanovisko zo 4. decembra 2008 po novej konzultacii (zatial' neuverejnené
v uradnom vestniku).

(?) Stanovisko vydané po nepovinnej konzultacii (U. v. EU C 185, 8.8.2006,
s. 35).

é) U v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1.

* U. v. ES L 174, 27.6.2001, s. 25.

() U. v. ES L 174, 27.6.2001, s. 1.

(® U. v. ES L 26, 31.1.2003, s. 41.
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prav a povinnosti ('), nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 805/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vytvara
europsky exekuény titul pre nesporné naroky (?), a nariadenie
Eurépskeho  parlamentu a Rady (ES) ¢ 1393/2007
z 13. novembra 2007 o dorucovani stidnych a mimosudnych
pisomnosti v obcianskych a obchodnych veciach v c¢lenskych
Statoch (dorucovanie pisomnosti) (3).

Eurdpska rada na zasadnuti v Tampere 15. a 16. oktdbra 1999
vyzvala Radu a Komisiu, aby ustanovili osobitné spolocné
procesné normy na zjednoduSenie a urychlenie rieSenia cezhra-
ni¢nych sporov tykajicich sa okrem iného pohladavok na
vyzivné. Tiez vyzvala na zruSenie opatreni, ktoré tvoria medzi-
stupen potrebny v doziadanom $tate na uznanie a vykon rozhod-
nutia vydaného v inom clenskom State, najmid rozhodnutia
o pohladavke na vyzivné.

Spolo¢ny program opatreni Komisie a Rady o uplatiiovani zasady
vzajomného uzndvania rozhodnuti v ob¢ianskych a obchodnych
veciach (*) sa prijal 30. novembra 2000. Tento program ustano-
vuje zruSenie konania o vyhlaseni vykonatelnosti pre pohl'adavky
na vyzivné s cielom zefektivnit’ prostriedky, ktoré maji oprav-
neni na vyzivné k dispozicii na ochranu svojich prav.

Eurdpska rada na zasadnuti v Bruseli 4. a 5. novembra 2004
prijala novy program s nazvom ,,Haagsky program: Posilfiovanie
slobody, bezpecnosti a spravodlivosti v Eurdpskej unii (d’alej len
Haagsky program) (°).

Rada na zasadnuti 2. a 3. jina 2005 prijala akény plan Rady
a Komisie (), ktory premieta Haagsky program do konkrétnych
opatreni a ktory uvadza potrebu prijat’ navrhy tykajace sa vyzi-
vovacej povinnosti.

V ramci Haagskej konferencie medzinarodného prava stkrom-
ného sa Spolocenstvo a jeho Clenské $taty zucastnili na rokova-
niach, ktoré 23. novembra 2007 vyustili do prijatia Dohovoru
o medzinarodnom vymahani vyzivného na deti a inych clenov
rodiny (d’alej len ,,Haagsky dohovor z roku 2007¢) a Protokolu
o rozhodnom prave pre vyzivovaciu povinnost (d’alej len
~Haagsky protokol z roku 2007%). Tieto dva nastroje by sa
preto mali v ramci tohto nariadenia zohl'adnit’.

Opravnenému na vyzivné by sa malo umoznit' jednoduchym
sposobom dosiahnut v clenskom State vydanie rozhodnutia,
ktoré¢ bude automaticky, bez akejkol'vek d’alsej formality vyko-
natel'né v inom clenskom State.

. EU L 338, 23.12.2003, s. 1.
. EU L 143, 30.4.2004, s. 15.
. EU L 324, 10.12.2007, s. 79.
. ES C 12, 15.1.2001, s. 1.

. BU C 53, 3.3.2005, s. 1.

. EU C 198, 12.8.2005, s. 1.
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Na dosiahnutie tohto ciela je Ziaduce vytvorit' nastroj Spolocen-
stva vo veciach vyzivovacej povinnosti, ktory by obsahoval stibor
ustanoveni o pravomoci, o koliznych normich, o uznavani
a vykonatelnosti, vykone, pravnej pomoci a o spolupraci medzi
ustrednymi orgdnmi.

Rozsah posobnosti tohto nariadenia by mal pokryvat’ kazdu vyzi-
vovaciu povinnost' vyplyvajiicu z rodinnych vztahov, pribuzen-
stva, manzelstva alebo $vagrovstva, a to s cielom zarucit' rovnost’
zaobchadzania so vSetkymi opravnenymi na vyzivné. Na ucely
tohto nariadenia by sa mal pojem ,vyZivovacia povinnost™
vykladat’ autondémnym spdsobom.

S cielom zohladnit’ rézne sposoby rieSenia otazok tykajiicich sa
vyzivovacej povinnosti v ¢lenskych $tatoch by sa toto nariadenie
malo vztahovat’ tak na sidne rozhodnutia, ako aj na rozhodnutia
vydané spravnymi organmi za predpokladu, Ze tieto organy
poskytuju zaruky tykajuce sa najméd nestrannosti a prava stran
na vypocutie. Tieto organy by preto mali uplatiiovat’ vsetky
normy tohto nariadenia.

Z uvedenych dovodov je potrebné v tomto nariadeni zabezpecit’
uznavanie a vykon stidnych zmierov a verejnych listin bez toho,
aby tym bolo dotknuté pravo ucastnika takéhoto sudneho zmieru
a verejnej listiny napadnut’ sidny zmier alebo verejnu listinu na
sude Clenského Statu povodu.

Na tcely ndvrhu na uznanie a vykon rozhodnutia tykajuceho sa
vyzivovacej povinnosti je preto potrebné v tomto nariadeni usta-
novit, ze pojem ,opravneny* zahfila verejné organy, ktoré su
opravnené konat namiesto osoby, ktora ma narok na vyzivné,
alebo ktoré su opravnené ziadat ndhradu za davky poskytnuté
opravnenému nahradou za vyzivné. Ked verejny orgédn kona
v takomto postaveni, mal by mat’ tiez narok na rovnaké sluzby
a rovnaku pravnu pomoc ako opravneny.

S cielom ochranit’ zdujmy opravnenych na vyzivné a podporit’
riadny vykon spravodlivosti v ramci Eurdpskej tinie je potrebné
prisposobit’ normy pravomoci, ako vyplyvaju z nariadenia (ES)
¢. 44/2001. »C1 Skuto¢nost, Ze odporca ma obvykly pobyt
v trefom S$tate by nemala vylucovat’ uplatnenie noriem Spolocen-
stva tykajucich sa pravomoci, a preto by sa viac nemalo odka-
zovat' na normy vnutroStaitneho pravneho poriadku. <€ Preto je
potrebné v tomto nariadeni ur¢it, v ktorych pripadoch moze sud
Clenského Statu vykonavat subsidiarnu pravomoc.

S cielom napravit najmd pripady odoprenia spravodlivosti je
v tomto nariadeni potrebné wupravit forum necessitatis
a umoznit tak sudu c¢lenského Statu vo vynimoc¢nych pripadoch
konat' vo veci, ktora ma tzku védzbu s tretim $tatom. Takyto
vynimoc¢ny pripad moéze nastat, ked’ sa konanie v dotknutom
trefom S$tate ukaze ako nemozné (napriklad z dovodu obcianskej
vojny), alebo ked od navrhovatel'a nemozno rozumne ocakavat,
ze v tom State zacne alebo bude viest' konanie. Pravomoc zalo-
zenl na forum necessitatis vSak mozno vykonavat’, iba ak ma
spor dostato¢nt vézbu s ¢lenskym $tatom konajiceho stdu, akou
je napriklad Statna prislusnost’ jedného z tcastnikov.
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Dodatoénd norma pravomoci by mala ustanovovat, ze
s vynimkou osobitnych okolnosti mdze povinny zacat' konanie
na vydanie zmeneného alebo nového rozhodnutia len v State,
v ktorom mal opravneny obvykly pobyt, ked sa rozhodnutie
vydalo, a v ktorom ma opravneny nad’alej obvykly pobyt.
S cielom zabezpecit dobré prepojenie medzi Haagskym doho-
vorom z roku 2007 a tymto nariadenim je potrebné uplatiovat’
toto pravidlo aj na rozhodnutia tretieho §tatu, ktory je zmluvnou
stranou uvedeného dohovoru, pokial’ je tento dohovor platny vo
vztahu medzi dotknutym §tatom a SpoloCenstvom a uplatiluje sa
v dotknutom State aj Spolocenstve na rovnaké vyzivovacie povin-
nosti.

Na ucely uplatiiovania tohto nariadenia je potrebné ustanovit, ze
pojem ,$tatna prislusnost™ sa v pripade Irska nahradza pojmom
,domicil“ a rovnako aj v pripade Spojen¢ho kralovstva, ak sa
v nom bude toto nariadenie uplatnovat na zaklade clanku 4
Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a frska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej tunii a Zmluve o zalozeni Europ-
skeho spolocenstva.

S cielom zvysit' pravnu istotu, predvidatelnost a zmluvna
volnost” ucastnikov by toto nariadenie malo Gc¢astnikom umoznit’
zvolit' si dohodou sud podla vymedzenych kritérii pravomoci.
S cielom zabezpecit ochranu slabSieho ucastnika by sa takato
volba sudu mala vylucit, ak ide o vyzivovaciu povinnost voci
dietatu vo veku do 18 rokov.

V tomto nariadeni je potrebné ustanovit, Ze pokial’ ide o kolizne
normy, Clenské Staty, ktoré st viazané Haagskym protokolom
z roku 2007, uplatiuju kolizne normy ustanovené v uvedenom
protokole. Na tento ucel by sa malo uviest ustanovenie
s odkazom na uvedeny protokol. Spoloc¢enstvo uzavrie Haagsky
protokol z roku 2007 v dostato¢nom predstihu, aby sa umoznilo
uplatiiovanie tohto nariadenia. S cielom zohladnit situaciu, ked’
sa Haagsky protokol z roku 2007 nebude uplatiiovat vo vsetkych
Clenskych Statoch, je na ucely uznavania, vykonatelnosti
a vykonu rozhodnuti potrebné rozlisovat’ medzi ¢lenskymi Statmi,
ktoré su viazané Haagskym protokolom z roku 2007, a ¢lenskymi
Statmi, ktoré nim nie s viazané.

V ramci tohto nariadenia je potrebné upresnit’, ze kolizne normy
urcuju len rozhodné pravo pre vyzivovaciu povinnost a neurcuji
rozhodné pravo pre urcenie rodinnych vztahov, na ktorych sa
zakladd vyzivovacia povinnost. Ur€enie rodinnych vztahov
i nad’alej zavisi od vnutrostatneho prava clenskych Statov vratane
ich noriem medzinarodného prava sikromného.

S cielom zabezpecit’ rychle a uc¢inné vymahanie pohl'adavky na
vyzivné a predist zdihavym konaniam o opravnych prostriedkoch
by rozhodnutia vo veciach vyzivovacej povinnosti vydané
v Clenskom State mali byt v zasade predbezné vykonatelné.
Preto je potrebné v tomto nariadeni ustanovit, ze sid pdvodu
byt mal mat’ moznost’ vyhlasit’ rozhodnutie za vykonatelné, aj
ked’ podla vnutrostatneho pravneho poriadku nie je vykonatelné
zo zékona a aj ked’ sa proti rozhodnutiu podal alebo eSte moze
podat’ opravny prostriedok podla vnutroStitneho pravneho
poriadku.
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S cielom obmedzit ndklady suvisiace s konaniami, ktoré
upravuje toto nariadenie, by bolo vhodné ¢o najviac
vyuzivat moderné komunikacné technologie najméd pri vypo-
¢ivani ucastnikov.

Zaruky, ktoré poskytuje uplatiiovanie koliznych noriem, by mali byt’
dostato¢nym doévodom, aby sa rozhodnutia tykajice sa vyzivovacej
povinnosti vydané Clenskym Statom viazanym Haagskym proto-
kolom z roku 2007 uznavali a boli vykonatelné vo vsetkych ostat-
nych Clenskych Statoch bez potreby osobitného konania, a bez akej-
kol'vek formy kontroly obsahu v ¢lenskom $tate vykonu.

Jedinym cielom uznania rozhodnutia tykajiiceho sa vyzivovacej
povinnosti v ¢lenskom $tate je umoznit' vymahanie pohladavky
na vyzivné ur¢enej v rozhodnuti. Neznamend to zo strany tohto
Clenského Statu uznanie rodinnych vztahov, pribuzenstva,
manzelstva alebo Svagrovstva, na ktorych sa zaklada vyzivovacia
povinnost’, ktora viedla k vydaniu rozhodnutia.

Pre rozhodnutia o vyZivovacej povinnosti vydané c¢lenskym
Statom, ktory nie je viazany Haagskym protokolom z roku
2007, je vhodné v tomto nariadeni ustanovit' konanie o uznani
a vyhlaseni vykonateInosti. Toto konanie by malo vychadzat
z konania a dovodov  odmietnutia uznania podla
nariadenia (ES) ¢. 44/2001. S cielom urychlit konanie
a umoznit’ opravnenému rychle vymozenie jeho pohladavky je
potrebné ustanovit, ze konajici sid by mal vydat’ rozhodnutie
v urcitej lehote, pokial' tomu nebrania vynimoc¢né okolnosti.

Tiez je vhodné ¢o najviac obmedzit’ formalne naleZitosti vykonu,
ktoré zvySuju vydavky pre opravnen¢ho na vyzivné. Na tento
ucel by sa v tomto nariadeni malo ustanovit, ze opravneny na
vyzivné nie je povinny mat v clenskom State vykonu postova
adresu ani splnomocneného zastupcu bez toho, aby tym bola
dotknutd  vnatornd  organizdcia  vykondvacieho  konania
v Clenskych Statoch.

S cielom obmedzit’ naklady vykonavacieho konania by sa nemal
vyzadovat ziaden preklad, pokial’ sa proti vykonu nenamieta,
a bez toho, aby boli dotknuté prislusné normy o dorucovani
pisomnosti.

S cielom zarucit’ dodrziavanie poziadaviek na spravodlivy proces
je vhodné ustanovit' v tomto nariadeni pravo odporcu, ktory sa
nezucastnil konania na side povodu v clenskom $tate, ktory je
viazany Haagskym protokolom z roku 2007, navrhnut' v $tadiu
vykonu rozhodnutia vydaného proti nemu jeho preskiimanie.
Odporca by vsak mal takyto navrh na preskimanie podat
v urcitej lehote, ktord by mala zacat’ plynat najneskor odo dna,
ked’ v priebehu vykonavacicho konania prvykrat stratil moznost’
sCasti alebo tUplne nakladat so svojim majetkom. Toto pravo
podat’ navrh na preskiimanie by mal byt mimoriadny opravny
prostriedok poskytovany odporcovi, ktory sa nezi€astnil konania,
a nie je nim dotknuté uplatnenie inych mimoriadnych opravnych
prostriedkov ustanovenych v pravnom poriadku ¢lenského Statu
povodu, pokial nie su nezluciteIné s pravom na preskimanie
podl'a tohto nariadenia.
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S cielom urychlit' vykon rozhodnutia vydaného v ¢lenskom State,
ktory je viazany Haagskym protokolom z roku 2007, v inom
Clenskom State je potrebné obmedzit' dovody zamietnutia alebo
prerusenia vykonu, ktorych sa moze dovolat’ povinny z dovodu
cezhrani¢nej povahy pohladavky na vyzivné. Tymto obmedzenim
by nemali byt dotknuté doévody zamietnutia alebo prerusenia
vykonu upravené vo vnutroStatnom pravnom poriadku, ktoré
nie st nezlucitelné s dovodmi uvedenymi v tomto nariadeni,
ako napriklad splnenie dlhu povinnym v ¢ase vykonu alebo nepo-
stihnutel'na povaha casti majetku.

S cielom ulah¢it’ cezhraniéné vymahanie pohladavky vyzivného
je potrebné zaviest’ systém spoluprace medzi Ustrednymi organmi
uréenymi Clenskymi Statmi. Tieto organy by mali poskytovat
pomoc opravnenym na vyzivné a povinnym na ucely presadzo-
vania ich prav v inom ¢lenskom S§tate prostrednictvom podavania
ziadosti na uznanie, vyhlasenie vykonatelnosti a vykon existuji-
cich rozhodnuti, na zmenu takychto rozhodnuti alebo vydanie
rozhodnutia. Mali by si tiez vymienat informacie na Uucely
zistenia miesta pobytu povinnych a opravnenych, a zistenia ich
prijmov a majetku podla potreby. Tieto organy by napokon mali
navzajom spolupracovat pri vymene vseobecnych informacii
a pri podpore spoluprace medzi prisluSnymi orgdnmi vo svojich
Clenskych Statoch.

Ustredny organ uréeny na zéklade tohto nariadenia by mal
znasat’ svoje naklady s vynimkou osobitne urcenych pripadov
a poskytovat pomoc kazdému ziadatelovi, ktory méa pobyt
v jeho c¢lenskom $tate. Kritérium pre uréenie prava osoby
ziadat’ ustredny organ o pomoc by teda malo byt menej prisne
ako kritérium ,,0bvyklého pobytu“ pouzivané inde v tomto
nariadeni. Kritérium ,pobytu® by vSak malo vylucovat len
beznl pritomnost.

S cielom poskytovat’ pomoc opravnenym na vyzivné a povinnym
v plnom rozsahu a ul'ah¢it optimalnym spdsobom cezhrani¢né
vymahanie vyzivného by ustredné organy mali mat moznost’
ziskat' urcité mnozstvo osobnych informacii. V tomto nariadeni
by sa preto mala ulozit’ ¢lenskym §tatom povinnost’ zabezpecit,
aby ich Ustredné organy mali pristup k takymto informdacidm,
ktorymi disponuji verejné alebo spravne organy, ktoré majt
dotknuté informacie v drzbe v ramci svojej beznej Cinnosti. Je
vSak potrebné ponechat’ ¢lenskym S§tatom moznost’ uréit’ podrob-
nosti tohto pristupu. Clensky $tat by tak mal mat’ moznost’ urcit
verejné alebo spravne orgéany, ktoré budi povinné poskytovat
informacie ustrednym organom v stulade s tymto nariadenim,
vratane, ak je to vhodné, verejnych alebo spravnych orgénov
uz uréenych v ramci inych rezimov pristupu k informaciam. Pri
urcovani verejnych alebo spravnych organov by clensky $tat mal
zabezpecit', aby mal jeho Gstredny orgéan pristup k pozadovanym
informacidm, ktoré maji skor uvedené organy v drzbe, ako to
upravuje toto nariadenie. Clensky $tat by tiez mal mat moZnost
poskytnut’ Gstrednému organu pristup k pozadovanym informa-
ciam od akejkol'vek pravnickej osoby, ktord ich méa v drzbe
a zodpoveda za ich spractivanie.
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V ramci pristupu k osobnym udajom, ich pouzivania a prenosu je
potrebné dodrziavat’ vSetky poziadavky ustanovené v smernici
Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995
o ochrane fyzickych o0sob pri spracovani osobnych udajov
a volnom pohybe tychto tdajov ('), ako je transponovana do
vnutrostatneho prava c¢lenskych statov.

Na ucely uplatiiovania tohto nariadenia je vSak potrebné vyme-
dzit' osobitné podmienky pristupu k osobnym udajom, ich
pouzivania a prenosu. V tejto stvislosti sa zohladnilo stano-
visko europskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov (%).
Informovanie dotknutej osoby by sa malo uskuto¢novat’ podla
vnutroStatneho pravneho poriadku. Mala by vSak existovat
moznost' odlozit’ toto informovanie, aby sa povinnému zabra-
nilo v prevode majetku, a tym ohrozeniu vymdahania pohla-
davky na vyzivné.

Vzhl'adom na trovy konania je potrebné ustanovit vyhodny
systém pravnej pomoci spocivajuci v uplnom znasani nakladov
spojenych s konanim tykajiicim sa vyzivovacej povinnosti voci
detom mladsim ako 21 rokov, ktoré sa vedie prostrednictvom
ustrednych organov. Existujice normy v oblasti pravnej pomoci
v ramci Europskej tnie podla smernice 2003/8/ES by sa preto
mali doplnit’ osobitnymi normami tvoriacimi osobitny systém
pravnej pomoci v oblasti vyzivovacej povinnosti. Prislusny
organ doziadaného c¢lenského Statu by mal mat v takom
pripade moznost’ vynimo¢ne vymahat' ndhradu trov od neuspes-
ného navrhovatela, ktorému sa poskytla bezplatna pravna
pomoc za predpokladu, ze to umoziuje jeho financnd situécia.
Uplatnilo by sa to najmd v pripade majetnej osoby, ktora
nekonala dobromyselne.

Pre iné druhy vyzivovacej povinnosti ako st uvedené
v predchadzajuicom odovodneni je potrebné zabezpecit, aby
pri vykone rozhodnutia v inom c¢lenskom State sa vSetkym
ucastnikom poskytlo rovnaké zaobchadzanie. Ustanovenia
o kontinuite pravnej pomoci v tomto nariadeni by sa preto
mali vykladat' tak, Zze pravna pomoc sa prizna aj ucastnikovi,
ktorému sa neposkytla pravna pomoc pocas konania o vydanie
alebo zmenu rozhodnutia v ¢lenskom S$tate povodu a neskor sa
mu poskytla v tom istom State v pripade navrhu na vykon
rozhodnutia. Narok na poskytnutie najvyhodnejSej pravnej
pomoci alebo oslobodenia od platenia nakladov a vydavkov
v Clenskom State vykonu by mal mat tiez ucastnik, ktory
konal v bezplatnom konani pred sprdvnym orgdnom uvedenym
v prilohe X, ak sa preukaze, ze by na oslobodenie bol mal
narok v ¢lenskom S$tate pdvodu.

S cielom znizit' naklady na preklad podpornych pisomnosti by
mal konajuci siid pozadovat’ preklad tychto pisomnosti, iba ak je
ich preklad potrebny, a bez toho, aby tym boli dotknuté prava na
obhajobu a normy tykajuce sa dorucovania pisomnosti.

v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
v. EU C 242, 7.10.2006, s. 20.
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S cielom ulah¢it’ uplatiiovanie tohto nariadenia je potrebné usta-
novit' povinnost’ ¢lenskych S$tatov oznamit Komisii nazvy
a kontaktné idaje svojich ustrednych organov, ako aj iné infor-
macie. Tieto informacie by sa mali spristupnit pravnikom
a verejnosti uverejnenim v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie
alebo elektronickym pristupom k Eurdpskej justiCnej sieti
v obdianskych a obchodnych veciach vytvorenej rozhodnutim
2001/470/ES. Okrem toho by pouzivanie tlaciv uvedenych
v tomto nariadeni malo ul'ah¢it’ a urychlit komunikaciu medzi
ustrednymi organmi a umoznit’ elektronické podavanie navrhov.

Je potrebné upravit vztah medzi tymto nariadenim
a dvojstrannymi alebo viacstrannymi dohovormi a dohodami vo
veciach vyzivovacej povinnosti, ktorych zmluvnymi stranami st
Clenské staty. V tejto stvislosti je potrebné ustanovit’, ze ¢lenské
§taty, ktoré st zmluvnymi stranami Dohovoru medzi Svédskom,
Déanskom, Finskom, Islandom a Noérskom o vymdahani pohla-
davok na vyzivné z 23. marca 1962, ho budii moct nad’alej
uplatiovat’ vzhladom na to, Ze obsahuje vyhodnejSie normy
o uznavani a vykone ako toto nariadenie. Pokial' ide o buduce
dvojstranné dohody s tretimi S$tditmi vo veciach vyzivovacej
povinnosti, postupy a podmienky, za ktorych by boli clenské
Staty opravnené vo vlastnom mene dohodnut a uzavriet' takéto
dohody, by sa mali ur¢it v ramci rokovania o navrhu, ktory
v suvislosti s touto otazkou predlozi Komisia.

Na vypocet obdobi a lehdt ustanovenych v tomto nariadeni by sa
malo uplatinovat’ nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71
z 3. jina 1971, ktorym sa urcuju pravidla pre lehoty, datumy
a terminy (1).

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia, by sa mali
prijimat’ v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina
1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon vykonavacich
pravomoci prenesenych na Komisiu (?).

Komisia by predovSetkym mala byt splnomocnena prijimat’
vSetky zmeny a doplnenia tlaciv ustanovenych v tomto naria-
deni v stulade s konzultatnym postupom ustanovenym v ¢lanku
3 rozhodnutia 1999/468/ES. Pre ustanovenie zoznamu Sprav-
nych organov, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie,
a zoznamu organov prislusSnych na vydanie osved¢enia
0 prave na pravnu pomoc je potrebné poverit Komisiu, aby
konala v sulade s riadiacim postupom ustanoveny v c¢lanku 4
uvedeného rozhodnutia.

Tymto nariadenim by sa malo zmenit' a doplnit’ nariadenie (ES)
¢. 44/2001 nahradenim ustanoveni uvedeného nariadenia tykaji-
cich sa vyzivovacej povinnosti. S vyhradou prechodnych ustano-
veni tohto nariadenia by Clenské Staty mali vo veciach vyzivo-
vacej povinnosti uplatiiovat ustanovenia tohto nariadenia
0 pravomoci, uznavani, vykonatelnosti a vykone rozhodnuti a o
pravnej pomoci namiesto ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 44/2001
odo diia zaciatku uplatilovania tohto nariadenia.

v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1.
v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.



2009R0004 — SK — 01.07.2013 — 002.002 — 10

(45)

(46)

47

(43)

Kedze ciele tohto nariadenia, a to zavedenie suboru opatreni
umoziujucich zabezpeit ucinné vymahanie pohladavok na
vyzivné v cezhrani¢nych situdcidch a tak ulahCit’ volny pohyb
0s0b v ramci Europskej unie, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’
na urovni jednotlivych Clenskych $tatov, ale z dovodov rozsahu
a dosledkov tohto nariadenia ich mozno lepSie dosiahnut' na
urovni  Spolo¢enstva, moze Spolocenstvo prijat’ opatrenia
v sulade so zasadou subsidiarity podla c¢lanku 5 zmluvy.
V sulade so zasadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie nepresahuje rdmec nevyhnutny na dosiah-
nutie tychto cielov.

V sutlade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného kral'o-
vstva a frska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej unii
a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva, irsko oznamilo
svoju vol'u podielat’ sa na prijati a uplatiovani tohto nariadenia.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej
unii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Spojené
kralovstvo nezucastiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim
viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu. Tym vSak nie je
dotknutd mozZnost’” Spojeného kralovstva ozndmit' v stlade
s Clankom 4 uvedeného protokolu svoj zaujem akceptovat’ toto
nariadenie po jeho prijati.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska, ktory je
pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a Zmluve o zalozeni Europ-
skeho spolocenstva, sa Dénsko nezicastiuje na prijati tohto
nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlicha jeho uplatiovaniu
bez toho, aby tym bola dotknutda moznost Danska uplatiovat’
obsah zmien a doplneni nariadenia (ES) ¢. 44/2001 na zaklade
¢lanku 3 Dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Danskym
kralovstvom o pravomoci a o uznavani a vykone rozsudkov
v obcianskych a obchodnych veciach z 19. oktobra 2005 (1),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV

Cldnok 1
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa vztahuje na vyzivovaciu povinnost vyplyva-

jucu z rodinnych vzt'ahov, pribuzenstva, manzelstva alebo Svagrovstva.

2.

V tomto nariadeni pojem ,,Clensky Stat“ znamena kazdy clensky

Stat, na ktory sa toto nariadenie uplatiuje.

(M U. v. EU L 299, 16.11.2005, s. 62.
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1.

10.

11.

Clanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiuja tieto definicie:

. »rozhodnutie“ je rozhodnutie vo veci vyZivovacej povinnosti

vydané sidom clenského Statu bez ohladu na jeho oznacenie,
vratane uznesenia, nariadenia, rozsudku alebo exekuc¢ného prikazu,
ako aj rozhodnutie o trovach konania vydané sudnym utradnikom.
Na ucely kapitol VII a VIII pojem ,,rozhodnutie® zahina aj rozhod-
nutie vo veci vyzivovacej povinnosti vydané v tretom State;

»sudny zmier je zmier vo veci vyzivovacej povinnosti, ktory
schvalil sud alebo bol v priebehu konania uzavrety na sude;

,verejna listina® je:

a) pisomnost’ vo veci vyzivovacej povinnosti, ktora bola tradne
vyhotovena  alebo  zaregistrovana ako verejna listina
v ¢lenskom State povodu a ktorej pravost:

i) suvisi s podpisom a obsahom listiny a

ii) bola potvrdend verejnym orgdnom alebo inym organom
opravnenym na tento ucel; alebo

b) dohoda tykajlica sa vyZivovacej povinnosti uzavretd so sprav-
nymi organmi Clenského Statu povodu alebo nimi overena;

»Clensky stat povodu* je ¢lensky stat, v ktorom bolo vydané, podla
okolnosti veci, rozhodnutie, schvaleny alebo uzavrety sidny zmier
a vyhotovena verejna listina;

. »Clensky stat vykonu je ¢lensky Stat, v ktorom sa ziada o vykon

rozhodnutia, sidneho zmieru alebo verejnej listiny;

»dozadujuci Clensky S$tat“ je Clensky stat, ktorého ustredny organ
zasiela ziadost’ podl'a kapitoly VII;

»doziadany clensky Stat“ je clensky stat, ktorého ustredny organ
prijima ziadost' podl'a kapitoly VII;

. »haagsky zmluvny §tat je Stat, ktory je zmluvnou stranou haag-

skeho Dohovoru o medzindrodnom vymadhani vyzivného na deti
a inych ¢lenov rodiny z 23. novembra 2007 (d’alej len ,,Haagsky
dohovor z roku 2007°) v rozsahu, v akom sa tento dohovor uplat-
nuje medzi Spolocenstvom a tymto Statom;

»sud povodu“ je sud, ktory vydal rozhodnutie, ktoré sa ma
vykonat’;

»opravneny* je kazda fyzicka osoba, ktorda ma narok vyzivné alebo
o ktorej sa tvrdi, ze ma takyto narok;

»~povinny* je kazda fyzickd osoba, ktord ma vyzivovaciu povinnost’
alebo o ktorej sa tvrdi, Ze ma takato povinnost.
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2. Na ucely tohto nariadenia pojem ,,s0d“ zahffia aj sprdvne organy
v Clenskych Statoch prislusné vo veciach vyZivovacej povinnosti za
predpokladu, Ze tieto organy poskytuju zaruky tykajice sa nestrannosti
a prava stran na vypocutie a ich rozhodnutia podl'a pravneho poriadku
¢lenského statu, v ktorom boli vydané,

i) moézu byt napadnuté opravnym prostriedkom podanym justicnym
organom alebo preskiimané tymto organom a

ii) maju podobni pravnu silu a ucinky ako rozhodnutie justicného
organu v rovnakej veci.

Tieto spravne organy sa uvadzaju v prilohe X. Tato priloha sa vypracuje
a meni a doplia v stilade s riadiacim postupom ustanovenym v &lanku
73 ods. 2 na ziadost’ ¢lenského Statu, v ktorom sa nachadza dotknuty
spravny organ.

3. Na tucely ¢lankov 3, 4 a 6 sa pojem ,,Statna prislusnost™ nahradza
pojmom ,.domicil v tych ¢lenskych §tatoch, ktoré tento institit pouzi-
vaju ako kolizne kritérium v rodinnych veciach.

Na ucely ¢lanku 6 sa ucastnici, ktori maja ,,domicil“ v réznych uzem-
nych celkoch rovnakého ¢lenského Statu, povazuju za ucastnikov, ktori
maju spolo¢ny ,,domicil” v tomto ¢lenskom State.

KAPITOLA 11
PRAVOMOC

Cldanok 3
VSeobecné ustanovenia o pravomoci

V ¢lenskych Statoch je pravomoc vo veciach vyzivovacej povinnosti
dana:

a) sudu podla miesta obvyklého pobytu odporcu, alebo

b) sudu podla miesta obvyklého pobytu opravneného, alebo

¢) sudu, ktory méa podla svojho pravneho poriadku pravomoc konat
o osobnom stave, ak vec tykajuca sa vyzivovacej povinnosti je
spojena s tymto konanim, pokial sa tato pravomoc nezaklada
vyluéne na Statnej prislusnosti niektorého z tcastnikov, alebo

d) sudu, ktory ma podla svojho pradvneho poriadku pravomoc konat’
o rodicovskych pravach a povinnostiach, ak vec tykajuca sa vyzivo-
vacej povinnosti je spojena s tymto konanim, pokial' sa tato
pravomoc nezaklada vylucne na Statnej prislusnosti niektorého
z ucastnikov.
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Clanok 4
Vol’ba sudu

1. Ukastnici konania sa mozu dohodnat, Ze pravomoc konat
o existujicich alebo pripadnych buducich sporoch medzi nimi vo veci
vyZivovacej povinnosti maju tieto stdy Clenskych Statov:

a) sud alebo sudy clenského $tatu, v ktorom ma jeden z ucastnikov
obvykly pobyt;

b) sud alebo sudy clenského Statu, ktorého Statnym prislusnikom je
jeden z ucastnikov;

¢) v pripade vyzivovacej povinnosti medzi manzelmi alebo byvalymi
manzelmi:

i) sud, ktory ma pravomoc konat o ich spore v manzelskej veci,
alebo

ii) sud alebo sudy ¢lenského Statu, ktory bol aspon jeden rok clen-
skym Staitom posledného spolocného obvyklého pobytu
manzelov.

Podmienky ustanovené v pismenach a), b) alebo c) musia byt
splnené v Case uzavretia dohody o volbe sudu alebo v Case zacatia
konania na sude.

Pravomoc zalozend dohodou je vylucnd, pokial’ sa Ucastnici nedo-
hodli inak.

2. Dohoda o volbe sidu sa uzaviera v pisomnej forme. Kazda komu-
nikdcia elektronickymi prostriedkami, ktord poskytuje trvaly zédznam
o dohode, sa povazuje za rovnocennu s pisomnou formou.

3.  Tento ¢lanok sa nevztahuje na spor o vyZzivovaciu povinnost na
dieta vo veku do 18 rokov.

4. Ak sa ucastnici dohodli, ze zalozia vylu¢ni pravomoc sudu alebo
sudov zmluvného $tatu Dohovoru o pravomoci a o uznavani a vykone
rozsudkov v obcianskych a obchodnych veciach (') podpisaného
30. oktobra 2007 v Lugane (dalej len ,,Lugansky dohovor®), ktory
nie je Clenskym S$tatom, uplatiiuje sa uvedeny dohovor s vynimkou
sporov uvedenych v odseku 3.

Cldanok 5
Pravomoc zaloZena na ucasti odporcu

Okrem pravomoci zalozenej na inych ustanoveniach tohto nariadenia ma
pravomoc sud ¢lenského $tatu vtedy, ak sa odporca zucastni konania.
To neplati, ak sa odporca zicastni konania len, aby namietol absenciu
pravomoci.

Cldanok 6
Subsidiarna pravomoc

Ak podla ¢lankov 3, 4 a 5 nema pravomoc ziadny sud ¢lenského Statu
ani ziaden sud zmluvného §tatu Lugéanskeho dohovoru, ktory nie je
Clenskym Statom, na zaklade ustanoveni uvedeného dohovoru, maju
pravomoc sudy ¢lenského Statu spolocnej Statnej prislusnosti ucastnikov.

() U. v. EU L 339, 21.12.2007, s. 3.
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Clanok 7
Forum necessitatis

Ak podla ¢lankov 3, 4, 5 a 6 nema pravomoc ziadny sud ¢lenského
Statu, sudy c¢lenského Staitu mozu vo vynimocénych pripadoch vo veci
rozhodovat, ak sa konanie nemdze ucinne zacat' alebo uskutoénit’
v tretom $tate, ktory ma so sporom tzku vézbu.

Spor musi mat’ dostatocnti vizbu s ¢lenskym Statom konajiceho sudu.

Clénok 8
Obmedzenie mozZnosti konania

1. Ak sa rozhodnutie vydalo v clenskom State alebo haagskom
zmluvnom $§tate, v ktorom ma opravneny obvykly pobyt, povinny
nemoze zacat' konanie s ucelom zmenit’ toto rozhodnutie alebo ziskat
nové rozhodnutie v Ziadnom inom ¢lenskom $tate, pokial’ ma opravneny
nad’alej obvykly pobyt v State, v ktorom sa rozhodnutie vydalo.

2. Odsek 1 sa neuplatni:

a) ak sa Ucastnici v sulade s ¢lankom 4 dohodli na pravomoci sudov
tohto druhého ¢lenského Statu;

b) ak sa opravneny podrobi pravomoci sidov tohto druhého ¢lenského
Statu podla ¢lanku 5;

¢) ak prislusny organ v haagskom zmluvnom S$tite povodu nemoze
alebo odmieta vykonavat' svoju pradvomoc na zmenu rozhodnutia
alebo na vydanie nového rozhodnutia, alebo

d) ak rozhodnutie vydané v haagskom zmluvnom State pdovodu
nemozno uznat' alebo vyhlasit' za vykonateI'né v clenskom State,
v ktorom sa zamysla konat' o zmene rozhodnutia alebo o vydani
nového rozhodnutia.

Clénok 9
Zacatie konania na sude

Na ucely tejto kapitoly sa konanie na stide povazuje za zacaté:

a) momentom podania pisomnosti, ktorou sa zacina konanie alebo
rovnocennej pisomnosti na sud, za predpokladu, Ze navrhovatel’
neopomenul nasledne prijat’ kroky, ktoré bol povinny prijat, aby
zabezpecil dorucenie pisomnosti odporcovi, alebo

b) ak sa pisomnost musi pred podanim na sad dorucit’ odporcovi,
momentom jej prevzatia organom poverenym dorucovanim za pred-
pokladu, Ze navrhovatel' neopomenul nasledne prijat’ kroky, ktoré
bol povinny prijat, aby zabezpec€il podanie pisomnosti na sud.
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Clanok 10
Skumanie pravomoci

Ak sa zacalo konanie na sude ¢lenského Statu vo veci, v ktorej nema
podla tohto nariadenia pravomoc konat, sid aj bez navrhu vyhlasi, ze
nema pravomoc.

Clanok 11
Skumanie pripustnosti

1. Ak sa odporca s obvyklym pobytom v inom Sstate ako v ¢lenskom
State, v ktorom sa zacalo konat’, nezli¢astni konania, sid s pravomocou
prerusi konanie dovtedy, kym sa nepreukaze, ze odporca mal moznost’
prevziat’ pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocennt pisom-
nost’ v dostato¢nom predstihu tak, aby mohol pripravit’ svoju obhajobu,
alebo sa na tento ucel prijali vSetky potrebné kroky.

2. Namiesto ustanoveni odseku 1 tohto ¢lanku sa uplatni ¢lanok 19
nariadenia (ES) ¢. 1393/2007, ak sa pisomnost, ktorou sa zacalo
konanie, alebo rovnocenna pisomnost’ musela podla uvedeného naria-
denia dorucovat’ z jedného clenského Statu do iného.

3. Ak sa neuplatnia ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1393/2007,
uplatni sa c¢lanok 15 haagskeho Dohovoru o dorucovani sudnych
a mimosudnych pisomnosti v cudzine v obcianskych a obchodnych
veciach z 15. novembra 1965, ak sa pisomnost, ktorou sa zacalo
konanie, alebo rovnocenna pisomnost’ musela dorucovat’ do cudziny
podl'a tohto dohovoru.

Cldnok 12
Prekazka zacatej veci

1. Ak sa v tej istej veci a medzi rovnakymi Gcastnikmi vedu konania
na sudoch réznych c¢lenskych Statov, kazdy sud, ktory nezacal konat
ako prvy, aj bez navrhu prerusi konanie, az kym sa nepotvrdi pravomoc
sudu, ktory zacal konat' ako prvy.

2. Ked sa potvrdi pravomoc studu, ktory zacal konat’ ako prvy, kazdy
iny sud odmietne vykonavat svoju pravomoc v prospech tohto stdu.

Clanok 13
Suvisiace veci

1. Ak sa kona o stvisiacich veciach na sudoch roznych Elenskych
statov, kazdy sud, ktory nezacal konat’ ako prvy, mdze konanie prerusit’.

2. Ak ide o konania na prvom stupni, sud, ktory nezacal konat" ako
prvy, moze tiez na navrh jedného z ucastnikov odmietnut’ vykonavat
svoju pravomoc, ak sud, ktory zacal konat' ako prvy, méa pravomoc
rozhodovat v uvedenych veciach a ak pravny poriadok jeho Statu
pripsta ich zlacenie.

3. Na ucely tohto c¢lanku sa veci povazuju za stvisiace, ak su
navzajom tak tzko spojené, Ze je vhodné ich prerokovat’ a rozhodnat
o nich spolo¢ne, a tak sa vyhnut riziku nezlucitelnych rozhodnuti
vydanych v samostatnych konaniach.
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Clanok 14
Predbezné opatrenia vratane ochrannych opatreni

Stidom ¢lenského §tatu mozno podat’ navrh na vydanie predbeznych
opatreni vratane ochrannych opatreni, ktoré su dostupné podla pravneho
poriadku tohto Statu, aj keby podla tohto nariadenia mali pravomoc
rozhodovat’ vo veci samej sudy iného ¢lenského Statu.

KAPITOLA 111
ROZHODNE PRAVO

Cldanok 15
Urcenie rozhodného prava

Rozhodné pravo vo veciach vyzivovacej povinnosti sa v Clenskych
Statoch, ktoré st viazané haagskym Protokolom o rozhodnom prave
pre vyzivovaciu povinnost' z 23. novembra 2007 (d’alej len ,,Haagsky
protokol z roku 2007°), urcuje podl'a tohto protokolu.

KAPITOLA 1V

UZNAVANIE, VYKONATEENOST A VYKON ROZHODNUTI

Clanok 16
Rozsah posobnosti tejto kapitoly

1.  Téato kapitola upravuje uznavanie, vykonatelnost a vykon vset-
kych rozhodnuti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

2. Oddiel 1 sa vztahuje na rozhodnutia vydané¢ v clenskom State,
ktory je viazany Haagskym protokolom z roku 2007.

3. Oddiel 2 sa vztahuje na rozhodnutia vydané v clenskom State,
ktory nie je viazany Haagskym protokolom z roku 2007.

4. Oddiel 3 sa vztahuje na vsetky rozhodnutia.

ODDIEL 1

Rozhodnutia vydané v Clenskom Stdte, ktory je viazany Haagskym
protokolom 7 roku 2007

Clanok 17
ZruSenie konania o vyhlisenie vykonatelnosti

1. Rozhodnutie vydané v ¢lenskom State, ktory je viazany Haagskym
protokolom z roku 2007 sa v inom ¢lenskom §tate uznava bez potreby
osobitného konania a bez akejkol'vek moznosti namietat’ proti jeho
uznaniu.

2. Rozhodnutie vydané v ¢lenskom State, ktory je viazany Haagskym
protokolom z roku 2007, ktoré je vykonateI'né v tomto State, je vyko-
natel'né v inom c¢lenskom $tate bez potreby jeho vyhldsenia za vykona-
telné.
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Clanok 18
Ochranné opatrenia

VykonateI'né rozhodnutie je zo zakona spojené s opravnenim prijat
akékol'vek ochranné opatrenie, ktoré existuje v pravnom poriadku ¢len-
ského Statu vykonu.

Clanok 19
Pravo podat’ niavrh na preskimanie

1. Odporca, ktory sa nezicastnil konania na side v ¢lenskom State
povodu, ma pravo podat’ navrh na preskimanie rozhodnutia na
prislusny sud tohto Clenského Statu, ak:

a) mu pisomnost’, ktorou sa zacalo konanie, alebo rovnocenna pisom-
nost’ nebola dorucend v dostato¢nom predstihu a takym spésobom,
aby si mohol zabezpecit' obhajobu, alebo

b) mu vysSia moc alebo mimoriadne okolnosti bez zavinenia na jeho
strane zabranili vzniest' namietku proti naroku na vyzivné,

okrem pripadu, ked opomenul zacat konanie, ktorym by napadol
rozhodnutie, ked” tak mohol urobit’.

2. Lehota na podanie navrhu na preskiimanie zacina plynat odo dna,
ked’ sa odporca skutocne oboznamil s obsahom rozhodnutia a mohol
konat, najneskér vSak odo dna prvého opatrenia v ramci vykonu
rozhodnutia, v ktoré¢ho dosledku uplne alebo Ciastocne stratil moznost’
nakladat’ so svojim majetkom. Odporca musi konat bez zbyto¢ného
odkladu, najneskér v lehote 45 dni. PrediZenie tejto lehoty z dévodu
vzdialenosti nie je pripustné.

3. Ak sud zamietne navrh na preskiimanie uvedeny v odseku 1
z dovodu, Ze nie je splneny ziaden z dévodov na preskimanie uvede-
nych v tom istom odseku, rozhodnutie zostava v platnosti.

Ak sud rozhodne, ze preskiimanie je oddvodnené jednym z dovodov
uvedenych v odseku 1, rozhodnutie sa stane neplatnym. Opravneny
vsak nestraca prospech vyplyvajuci z prerusenia plynutia premlcacich
leh6t ani pravo pozadovat vyzivné za dobu minuli, ktoré mal
v pévodnom konani.

Cldanok 20
Pisomnosti na ucely vykonu

1. Na ucely vykonu rozhodnutia v inom c¢lenskom State predlozi
navrhovatel' organom prislusnym pre vykon rozhodnutia:

a) vyhotovenie rozhodnutia, ktoré spiia podmienky potrebné na
preukéazanie jeho pravosti;

b) vypis z rozhodnutia vydany stidom povodu na tlacive uvedenom
v prilohe I;
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¢) v pripade potreby pisomnost’ uvadzajicu stav dlhu a datum, ku
ktorému bol vycisleny;

d) v pripade potreby prepis alebo preklad obsahu tlaciva uvedeného
v pismene b) do uradné¢ho jazyka clenského Statu vykonu alebo,
ak je v tomto ¢lenskom $§tate viacero uradnych jazykov, do jedného
z uradnych jazykov siidneho konania v mieste, v ktorom sa o vykon
ziada, v stlade s pravnym poriadkom tohto ¢lenského $tatu alebo do
in¢ho jazyka, ktory dotknuty clensky s$tat uviedol ako prijatelny.
Kazdy clensky Stat mdze okrem svojho vlastného jazyka uviest
iny uradny jazyk alebo jazyky institacii Eurdpskej tUnie, ktoré pova-
zuje za prijatel'né na vyplnenie tlaciva.

2. Prislusné organy clenského $tatu vykonu nesmu od navrhovatela
vyzadovat, aby predlozil preklad rozhodnutia. Preklad vSak mozno
pozadovat’, ak sa proti vykonu rozhodnutia namieta.

3. Kazdy preklad podla tohto ¢lanku musi vyhotovit' osoba, ktora je
na to opravnend v niektorom z c¢lenskych Statov.

Clanok 21
Zamietnutie alebo preruSenie vykonu

1. Dovody zamietnutia alebo preruSenia vykonu podla pravneho
poriadku ¢lenského Statu vykonu sa uplatnia, pokial’ nie st nezlucitel'né
s uplatnenim odsekov 2 a 3.

2. Prislusny organ v clenskom State vykonu na navrh povinného
sCasti alebo Uplne zamietne vykon rozhodnutia sidu pdévodu, ak sa
pravo na vykon rozhodnutia sidu pdvodu premlcalo podla pravneho
poriadku ¢lenského Statu povodu alebo podla pravneho poriadku c¢len-
ského Statu vykonu, podla toho, ktory urcuje dlhsiu premlcaciu lehotu.

Prislusny organ v c¢lenskom S$tate vykonu moze okrem toho na navrh
povinného scasti alebo Uplne zamietnut' vykon rozhodnutia stdu
povodu, ak je nezlucitelné s rozhodnutim vydanym v c¢lenskom State
vykonu alebo s rozhodnutim vydanym v inom c¢lenskom State alebo
v trefom S§tate, ktoré spiita podmienky potrebné na jeho uznanie
v Clenskom State vykonu.

Rozhodnutie, ktoré meni skorsie rozhodnutie o vyzivovacej povinnosti
z dovodu zmenenych okolnosti, sa nepovazuje za nezlucite'né rozhod-
nutie v zmysle druhého pododseku.

3. Prislusny organ v ¢lenskom State vykonu mdze na navrh povin-
ného scasti alebo uplne prerusit’ vykon rozhodnutia sidu pdévodu, ak
prislusny sud ¢lenského Statu povodu zacal konat’ o navrhu povinného
na preskumanie rozhodnutia sidu poévodu podla ¢lanku 19.

Okrem toho prislusny organ clenského Statu vykonu na navrh povin-
ného prerusi vykon rozhodnutia sudu pdvodu vtedy, ak bola jeho vyko-
natel'nost’ pozastavena v ¢lenskom State povodu.
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Clanok 22
Absencia vplyvu na existenciu rodinnych vzt'ahov

Uznanie a vykon rozhodnutia vydaného vo veci vyzivovacej povinnosti
podla tohto nariadenia v ziadnom pripade neznamena uznanie rodin-
ného vzt'ahu, pribuzenstva, manzelstva alebo Svagrovstva, na ktorom sa
zaklada vyzivovacia povinnost, o ktorti ide v rozhodnuti.

ODDIEL 2

Rozhodnutia vydané v ¢lenskom Stdte, ktory nie je viazany Haagskym
protokolom z roku 2007

Clanok 23
Uznanie

1.  Rozhodnutie vydané v ¢lenskom $tate, ktory nie je viazany Haag-
skym protokolom z roku 2007, sa v ostatnych ¢lenskych $tatoch uznava
bez osobitného konania.

2. Ak je otazka uznania rozhodnutia hlavnym predmetom sporu,
modze zainteresovany ucastnik postupom upravenym v tomto oddiele
navrhnut, aby sa rozhodlo, ze rozhodnutie sa uznava.

3. Ak vysledok konania na sude ¢lenského Statu zavisi od postdenia
uznania ako predbeZnej otdazky, potom ma tento sud pravomoc
rozhodnut’ v tejto otazke.

Clanok 24
Dovody odmietnutia uznania

Rozhodnutie sa neuzna, ak:

a) uznanie je v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom v clenskom
State, v ktorom sa o uznanie ziada. Postdenie suladu s verejnym
poriadkom nemoZzno uplatnit’ na normy tykajlice sa pravomoci;

b) odporcovi sa nedorucila pisomnost, ktorou sa zacalo konanie, alebo
rovnocenna pisomnost’ v dostato¢nom predstihu a takym spdsobom,
aby si mohol zabezpecit' obhajobu, okrem pripadu, ked opomenul
zaCat' konanie, ktorym by napadol rozhodnutie, ked” tak mohol
urobit’;

¢) je nezlucitel'né s rozhodnutim vydanym v spore medzi rovnakymi
ucastnikmi v ¢lenskom §tate, v ktorom sa o uznanie ziada;

d) je nezlucitelné so skor§im rozhodnutim vydanym v inom ¢lenskom
State alebo v tretom State v rovnakej veci a medzi rovnakymi ucast-
nikmi za predpokladu, Ze skor$ie rozhodnutie spiiia podmienky na
jeho uznanie v Clenskom State, v ktorom sa o uznanie ziada.

Rozhodnutie, ktoré meni skorSie rozhodnutie o vyzivovacej povinnosti
z dovodu zmenenych okolnosti, sa nepovazuje za nezluciteI'né rozhod-
nutie v zmysle pismen c) alebo d).
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Clanok 25
Prerusenie konania o uznanie

Sud clenského Statu, v ktorom sa ziada o uznanie rozhodnutia vydaného
v Clenskom §tate, ktory nie je viazany Haagskym protokolom z roku
2007, prerusi konanie, ak je vykonatelnost rozhodnutia v c¢lenskom
State podvodu pozastavena z dovodu podania opravného prostriedku.

Cldanok 26
Vykonatel’'nost’

Rozhodnutie vydané v ¢lenskom State, ktory nie je viazany Haagskym
protokolom z roku 2007, ktoré je v nom vykonateI'né, je vykonatel'né
v inom ¢lenskom State, ak tam bolo na navrh zainteresovaného ucast-
nika vyhlasené za vykonatel'né.

Clanok 27
Prislus$nost’

1.  Navrh na vyhlasenie vykonatelnosti sa podava na sud alebo
prislusny organ ¢lenského Statu vykonu, ktory dany ¢lensky stat oznamil
Komisii v sulade s ¢lankom 71.

2. Miestna prislusnost’ sa urcuje podla miesta obvyklého pobytu
ucastnika, proti ktorému sa ma rozhodnutie vykonat’, alebo podl'a miesta
vykonu.

Clénok 28
Konanie

1. K navrhu na vydanie vyhldsenia vykonatel'nosti sa prikladaju tieto
pisomnosti:

a) vyhotovenie rozhodnutia, ktoré spiia podmienky potrebné na
preukdzanie jeho pravosti;

b) vypis z rozhodnutia vydany stidom povodu na tlacive uvedenom
v prilohe II, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 29;

¢) v pripade potreby prepis alebo preklad obsahu tlaciva uvedeného
v pismene b) do uradné¢ho jazyka clenského Statu vykonu alebo,
ak je v tomto ¢lenskom $§tate viacero uradnych jazykov, do jedného
z Uradnych jazykov sudneho konania v mieste, v ktorom sa podava
navrh, v sulade s pravnym poriadkom tohto ¢lenského Statu alebo do
in¢ho jazyka, ktory dotknuty clensky s$tat uviedol ako prijatelny.
Kazdy clensky stat mdze okrem svojho vlastného jazyka uviest
iny uradny jazyk alebo jazyky institucii Eurdpskej unie, ktoré pova-
zuje za prijatel'né na vyplnenie tlaciva.

2. Sud alebo prislusny orgéan, ktory zacal konat' o navrhu, nesmie od
navrhovatela vyzadovat’, aby predlozil preklad rozhodnutia. Preklad
mozno pozadovat v rdmci odvolacieho konania podla c¢lanku 32
alebo konania podla ¢lanku 33.

3. Kazdy preklad podla tohto ¢lanku musi vyhotovit’ osoba, ktord je
na to opravnena v niektorom z ¢lenskych Statov.
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Clanok 29
NepredloZenie vypisu

1. Ak sa nepredlozi vypis podla ¢lanku 28 ods. 1 pism. b), sud alebo
iny prislusny organ moze urcit' lehotu na jeho predlozenie alebo prijat
rovnocennu pisomnost, alebo upustit’ od jej predlozenia, ak povazuje
predlozené udaje za postacujice.

2.V pripade ustanovenom v odseku 1 sa predlozi preklad uvedenych
pisomnosti, ak to sid alebo iny prislusny organ pozaduje. Preklad vyho-
tovi osoba, ktora je na to opravnena v niektorom z Clenskych Statov.

Cldanok 30
Vyhlasenie vykonatel’'nosti

Rozhodnutie sa vyhlasi za vykonateIné bez skiimania podla ¢lanku 24
po splneni formalnych nalezitosti podla ¢lanku 28, najneskor do 30 dni
od splnenia tychto formalnych nalezitosti okrem pripadu, ked to
vzhladom na vynimoéné okolnosti nie je mozné. Ucastnik, voci
ktorému sa o vykon ziada, nema v tomto $tadiu konania pravo robit
ziadne podania k navrhu.

Clanok 31
Oznamenie rozhodnutia o niavrhu na vyhlisenie vykonatel’nosti

1. Rozhodnutie o ndvrhu na vyhlasenie vykonatelnosti sa bez
odkladu oznami navrhovatelovi spOésobom upravenym pravnym
poriadkom ¢lenského $tatu vykonu.

2. Vyhléasenie vykonatel'nosti sa doruci ucastnikovi, proti ktorému sa
o vykon Zziada, spolu s rozhodnutim, ak mu toto nebolo dorucené uz
predtym.

Cldanok 32
Odvolanie proti rozhodnutiu o navrhu na vyhlasenie vykonatel’nosti

1. Proti rozhodnutiu o navrhu na vyhlasenie vykonatel'nosti sa moze
odvolat’ kazdy z ucastnikov.

2. Odvolanie sa poddva na sud, ktory dotknuty clensky $tat oznamil
Komisii podla ¢lanku 71.

3. Odvolacie konanie sa spravuje procesnymi predpismi, ktoré upra-
vuju sporové konanie.

4. Ak sa ucastnik, proti ktorému sa ziada o vykon, nedostavi na
odvolaci std v konani o odvolani, ktoré¢ podal navrhovatel’, uplatni sa
¢lanok 11, a to aj ked’ ucastnik, proti ktorému sa o vykon ziada, nema
obvykly pobyt v ziadnom z ¢lenskych §tatov.

5. Odvolanie proti vyhlaseniu vykonatel'nosti sa podava do 30 dni od
jeho dorucenia. Ak md Ucastnik, proti ktorému sa o vykon Ziada,
obvykly pobyt v inom ¢lenskom State, nez v ktorom sa vydalo vyhla-
senie vykonatelnosti, lehota na odvolanie je 45 dni a za¢ina plynut’ odo
dia dorucenia bud’ tejto osobe do vlastnych rik alebo do jej obydlia.
PrediZenie tejto lehoty z dovodu vzdialenosti nie je pripustné.
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Clanok 33

Konanie o opravnom prostriedku proti rozhodnutiu vydanému
v odvolacom konani

Rozhodnutie vydané v odvolacom konani mozno napadnut iba
v konaniach, ktoré dotknuty clensky S$tat ozndmil Komisii podla
¢lanku 71.

Clanok 34
Odmietnutie alebo odvolanie vyhlasenia vykonatel’nosti

1. Sad, ktory kond o odvolani podla ¢lanku 32 alebo o opravnom
prostriedku podl'a ¢lanku 33, odmietne vydat alebo zrusi vyhlasenie
vykonatelnosti len z dovodu uvedeného v ¢lanku 24.

2. S vyhradou ¢lanku 32 ods. 4 sud, na ktory sa podalo odvolanie
podla clanku 32, rozhodne do 90 dni od podania odvolania okrem
pripadu, ked’ to vzhadom na vynimoc¢né okolnosti nie je mozné.

3. Sud, na ktory sa podal opravny prostriedok podl'a ¢lanku 33, svoje
rozhodnutie vyda bezodkladne.

Clanok 35
PreruSenie konania

Sud, na ktory sa podalo odvolanie podla ¢lanku 32 alebo opravny
prostriedok podl'a ¢lanku 33, prerusi na navrh Gcastnika, proti ktorému
sa ziada o vykon, konanie v pripade, ak je vykonatel'nost rozhodnutia
v Clenskom $tate pdvodu pozastavena z dovodu opravného prostriedku.

Cldanok 36
Predbezné opatrenia vratane ochrannych opatreni

1. Ak sa podla tohto oddielu ma uznat' rozhodnutie, ni¢ nebrani
navrhovatelovi, aby vyuzil moZnost navrhnut' vydanie predbeznych
opatreni vratane ochrannych opatreni podl'a pravneho poriadku ¢len-
ského statu vykonu bez potreby vyhldsenia vykonatelnosti podla
¢lanku 30.

2. Vyhlasenie vykonatelnosti je spojené s opravnenim vydat
akékol'vek ochranné opatrenie.

3. Pocas odvolacej lehoty podla ¢lanku 32 ods. 5 proti vyhlaseniu
vykonatelnosti a az do rozhodnutia 0 odvolani sa nesmu prijat’ Ziadne
opatrenia smerujice k vykonu, okrem ochrannych opatreni tykajucich sa
majetku ucastnika, proti ktorému sa ziada o vykon.

Clanok 37
Ciasto¢na vykonatePnost

1. Ak sa rozhodnutie tyka viacerych veci a vyhlasenie vykonatel'nosti
nemozno vydat’ vo vsetkych tychto veciach, sud alebo iny prislusny
organ ho vyda v jednej veci alebo niekolkych veciach.

2. Navrhovatel moze ziadat’ vyhlasenie vykonatel'nosti len vo vzt'ahu
k castiam rozhodnutia.
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Clanok 38
Zakaz poplatku, odvodu alebo inej platby

V c¢lenskom S§tate vykonu nemozno za konanie o vydanie vyhlasenia
vykonatelnosti vyberat' poplatok, odvod alebo inti platbu vypocitant
z vy$ky vyméhaného néroku.

ODDIEL 3

Spolocné ustanovenia

Clanok 39
Predbezna vykonatelnost’

Sud poévodu moze vyhlasit’ rozhodnutie za predbezne vykonatelné bez
ohl'adu na pripadny opravny prostriedok, a to aj vtedy, ak vnutrostatny
pravny poriadok neustanovuje vykonatelnost’ zo zakona.

Cldnok 40
Dovolavanie sa uznaného rozhodnutia

1. Utastnik, ktory chce uplatnit v inom ¢lenskom 3tate rozhodnutie
uznané podla clanku 17 ods. 1 alebo rozhodnutie uznané v stlade
s oddielom 2, musi predlozit vyhotovenie rozhodnutia, ktoré spina
podmienky potrebné na preukdzanie jeho pravosti.

2. Sad, na ktorom sa uplatiuje uznané rozhodnutie, mdze vo
vhodnom pripade poziadat' Gcastnika, ktory sa ho dovolava, aby pred-
lozil vypis vydany sudom poévodu na tlacive uvedenom v prilohe I,
pripadne v prilohe II.

Sud poévodu vyda takyto vypis na ziadost’ ktoréhokol'vek zainteresova-
ného ucastnika.

3. Ucastnik, ktory sa dovoldva uznaného rozhodnutia, predlozi vo
vhodnom pripade prepis alebo preklad obsahu tlaciva uvedeného
v odseku 2 do tradného jazyka dotknutého clenského Statu alebo, ak
je v tomto c¢lenskom State viacero tUradnych jazykov, do jedného
z uradnych jazykov sudneho konania v mieste, v ktorom sa dovolava
uznané¢ho rozhodnutia, v sulade s pravnym poriadkom tohto ¢lenského
Statu alebo do iného jazyka, ktory dotknuty clensky stat uviedol ako
prijatelny. Kazdy clensky $tat mdze okrem svojho vlastného jazyka
uviest’ iny Uradny jazyk alebo jazyky institucii Eurdpskej tunie, ktoré
povazuje za prijatelné na vyplnenie tlaciva.

4. Kazdy preklad podla tohto ¢lanku musi vyhotovit’ osoba, ktora je
na to opravnena v niektorom z Clenskych Statov.

Cldanok 41
Vykonavacie konanie a podmienky vykonu

1. Pokial nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, vykon rozhodnuti
vydanych v inom ¢lenskom State sa spravuje pravnym poriadkom clen-
ského Statu vykonu. Rozhodnutie vydané v inom ¢lenskom $tate, ktoré
je vykonatel'né v ¢lenskom State vykonu, sa v iom vykonava za rovna-
kych podmienok ako rozhodnutie vydané v ¢lenskom State vykonu.
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2. Od ucastnika, ktory sa domaha vykonu rozhodnutia vydaného
v inom ¢lenskom $tate, sa nevyzaduje, aby mal v ¢lenskom State vykonu
postovi adresu ani splnomocneného zéstupcu okrem osdb prislusnych
na vykonavacie konanie.

Cldanok 42
Zakaz skumania vo veci samej

Rozhodnutie vydané v niektorom z Clenskych $tatov sa za ziadnych
okolnosti nesmie skiimat’ vo veci samej v Clenskom State, v ktorom
sa ziada o uznanie, vyhlasenie vykonatelnosti alebo vykon.

Clanok 43
Neuprednostiiovanie nahrady nakladov

Nahrada akychkol'vek néakladov, ktoré vznikli pri uplatiovani tohto
nariadenia, nema prednost’ pred vymahanim vyzivného.

KAPITOLA V
PRISTUP K SPRAVODLIVOSTI

Clanok 44
Pravo na pravnu pomoc

1. Utastnici sporu, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, musia mat
ucinny pristup k spravodlivosti v inom ¢lenskom §tate, vratane vykona-
vacieho a odvolacieho konania, za podmienok ustanovenych v tejto
kapitole.

V pripadoch, na ktoré sa vztahuje kapitola VII, tento G¢inny pristup
doziadany c¢lensky $tat zarucuje pre kazdého ziadatela, ktory ma pobyt
v dozadujucom clenskom State.

2. Na ucely zarucenia takéhoto ucinného pristupu clenské Staty
poskytuji pravnu pomoc v sulade s touto kapitolou, pokial’ sa neuplatni
odsek 3

3.V pripadoch, na ktoré sa vztahuje kapitola VII, nie je ¢lensky Stat
povinny poskytnit’ pravnu pomoc, ak konanie v tomto ¢lenskom State
umoziuje ucastnikom konat bez potreby pravnej pomoci a ustredny
organ poskytuje potrebné sluzby bezplatne.

4. Podmienky pre poskytnutie prdvnej pomoci nesmu byt restriktiv-
nejsie ako podmienky pre jej poskytnutie v porovnatelnych vnutrostat-
nych pripadoch.

5. Na zabezpecCenie zaplatenia nakladov a vydavkov konania vo veci
vyZivovacej povinnosti sa nesmie vyzadovat ziadna zaruka alebo pred-
davok, bez ohl'adu na ich oznacenie.
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Clanok 45
Obsah pravnej pomoci

Pravna pomoc poskytnuta podla tejto kapitoly znamend pomoc
potrebnu na to, aby sa ucastnikom umoznilo poznat' a presadit svoje
prava a aby sa zarucilo, Zze o ich ziadostiach zaslanych prostrednictvom
ustrednych organov alebo navrhoch podanych priamo prislusnym
organom sa bude konat’ v plnom rozsahu a ucinne. Podla pripadu
zahfha tieto prvky:

a) predsporové poradenstvo s cielom dosiahnut' zmier pred zacatim
sudneho konania;

b) pravnu pomoc pri podani navrhu na organ alebo sud a pravne zastu-
penie;

¢) oslobodenie od platenia trov konania a odmien osobam splnomoc-
nenym na vykon ukonov pocas konania;

d) v clenskych Statoch, v ktorych netspesnému ucastnikovi mozno
ulozit’ povinnost’ zaplatit' trovy protistrany, ak prijemca pravnej
pomoci prehra spor, trovy, ktoré vznikli protistrane, ak by sa takéto
trovy hradili, keby mal prijemca pravnej pomoci obvykly pobyt
v Clenskom §tate konajiiceho sudu;

e) tlmocenie;

f) preklad pisomnosti pozadovanych stidom alebo prislusnym organom,
ktoré predkladd prijemca pravnej pomoci a ktoré su potrebné na
vyrieSenie veci;

g) cestovné vydavky, ktoré ma znasat' prijemca pravnej pomoci, ked’
pravny poriadok alebo sud ¢lenského $tatu vyzaduje fyzicku pritom-
nost’ 0sob dotknutych podanim navrhu a sid rozhodne, ze dotknuté
osoby nemozno vypocut k spokojnosti sidu ziadnymi inymi
prostriedkami.

Clanok 46

Bezplatna pravna pomoc pre Ziadosti podané prostrednictvom
ustrednych organov v pripade vyZivného pre deti

1. Doziadany clensky stat poskytne bezplatnti pravnu pomoc ohl'adne
vsetkych ziadosti opravneného podla ¢lanku 56 tykajucich sa vyzivo-
vacej povinnosti, ktora vyplyva zo vztahu medzi rodicom a dietatom,
voci osobe mladsej ako 21 rokov.

2. Bez ohladu na odsek 1 prisluSny organ doziadaného clenského
Statu moéze ohladne inych Zziadosti ako ziadosti podla ¢lanku 56 ods.
1 pism. a) a b) odmietnut’ poskytnit’ bezplatnii pravnu pomoc, ak sa
domnieva, ze ziadost' alebo opravny prostriedok su z vecnej stranky
zjavne nepodlozené.
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Clanok 47
Pripady, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 46

1.V pripadoch, na ktoré sa nevztahuje ¢lanok 46 a s vyhradou
¢lankov 44 a 45, sa bezplatnd pravna pomoc moéze poskytnut podla
vnutrostatneho pravneho poriadku, najmd na zéklade preskiimania
majetkovych pomerov ziadatel'a alebo odévodnenosti navrhu.

2.  Bez ohl'adu na odsek 1 udastnik, ktorému sa v ¢lenskom State
povodu poskytla uplnd alebo Ciastocna pravna pomoc alebo mu bolo
priznané oslobodenie od platenia trov a vydavkov, ma v konani
o0 uznanie, o vyhlasenie vykonatel'nosti alebo o vykon narok na poskyt-
nutie najvyhodnejSej pravnej pomoci alebo najrozsiahlejSieho oslobo-
denia od trov alebo vydavkov podla pravneho poriadku ¢lenského
Statu vykonu.

3. Bez ohladu na odsek 1 ucastnik, ktory bol v ¢lenskom State
pdvodu oslobodeny od trov konania v konani pred sprdvnym organom
uvedenym v prilohe X, ma v akomkolvek konani o wuznanie,
o vyhlasenie vykonatelnosti alebo o vykon ndrok na poskytnutie
pravnej pomoci podl'a odseku 2. Na tento ucel predlozi listinu vyhoto-
venu prislusnym organom c¢lenského Statu pévodu, ktora osvedcuje, ze
Gcastnik spiha majetkové podmienky na ziskanie uplnej alebo &iasto&nej
pravnej pomoci alebo oslobodenie od platenia trov a vydavkov.

Prislusné orgény na tcely tohto odseku sa uvadzaju v prilohe XI. Tato
priloha sa vypracuje a meni a dopliia v sulade s riadiacim postupom
uvedenym v c¢lanku 73 ods. 2

KAPITOLA VI
SUDNE ZMIERY A VEREJNE LISTINY

Clanok 48
Uplatiiovanie tohto nariadenia na siidne zmiery a verejné listiny

1. Stdne zmiery a verejné listiny, ktoré¢ su vykonatel'né v ¢lenskom
State povodu sa uznavaju v inom Clenskom State a sii v iom vykona-
telné ako rozhodnutia v sulade s kapitolou IV.

2. Na studne zmiery a verejné listiny sa primerane pouziju ustano-
venia tohto nariadenia.

3. Prislusny organ Cclenského Statu povodu na néavrh kazdého
zainteresované¢ho tucastnika vyda vypis zo stdneho zmieru alebo
verejnej listiny na tla¢ivach uvedenych v prilohach 1 a 1I
alebo v prilohach III a IV.

KAPITOLA VII
SPOLUPRACA MEDZI USTREDNYMI ORGANMI

Clanok 49
Urcenie tstrednych organov

1. Clensky stat ur¢i Gstredny organ na vykonavanie povinnosti, ktoré
su takémuto organu ulozené v tomto nariadeni.
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2. Federalne clenské Staty, clenské Staty s viac ako jednym pravnym
systémom alebo Clenské Staty s autonomnymi uzemnymi celkami mozu
urcit’ viacero Ustrednych orgdnov a musia vymedzit' rozsah ich Gzemnej
alebo osobnej pravomoci. Ak clensky §tat urcil viac ako jeden Ustredny
organ, ur¢i ustredny organ, ktorému sa moze zasielat’ vietka korespon-
dencia s cielom jej postiipenia prislusnému ustrednému organu v tomto
Clenskom S$tate. Ak sa koreSpondencia zaSle ustrednému organu, ktory
nie je prislusny, tento je povinny ju postupit’ prislusSnému ustrednému
organu a informovat’ o tom odosielatela.

3. Urcenie uUstredného orgdnu alebo ustrednych organov, ich
kontaktné udaje a, podla okolnosti, rozsah ich pravomoci v zmysle
odseku 2 oznami Clensky stat Komisii v stlade s ¢lankom 71.

Clanok 50
Vseobecné ulohy ustrednych organov
1.  Ustredné organy:
a) navzajom spolupracuju, najmid vymenou informdacii, a podporuju

spolupracu medzi prislusnymi organmi vo svojich ¢lenskych Statoch
na Ucely dosiahnutia cielov tohto nariadenia;

b) vSetkymi moznymi spésobmi hladaji rieSenia tazkosti, ktoré sa
vyskytna pri uplatiiovani tohto nariadenia.

2. Ustredné organy prijimajii opatrenia na ulah¢enie uplatiiovania
tohto nariadenia a na prehibenie vzijomnej spoluprice. Na tento ucel
sa vyuziva Eurdpska justi¢na siet’ v obCianskych a obchodnych veciach
vytvorena rozhodnutim 2001/470/ES.

Clanok 51
Osobitné ulohy ustrednych organov
1. Ustredné organy poskytuji pomoc ohladne ziadosti podla
¢lanku 56, najma:
a) zasielaju a prijimajt takéto Ziadosti;

b) iniciuju konanie o tychto ziadostiach alebo pomahaju s jeho zacatim.

2. Vo vztahu k takymto ziadostiam uUstredné organy prijimajt vsetky
primerané opatrenia:

a) na poskytnutie alebo pomoc pri poskytnuti pravnej pomoci, ak si to
okolnosti vyzaduju;

b) na pomoc pri zisteni miesta pobytu povinného alebo opravneného,
najmé pri uplatneni ¢lankov 61, 62 a 63;

¢) na pomoc pri ziskavani informacii o prijme a v pripade potreby
o majetkovych pomeroch povinného alebo opravneného, vratane
zistenia, kde sa majetok nachadza, najmd pri uplatneni
¢lankov 61, 62 a 63;

d) na podporu zmierlivého rieSenia s cielom zabezpecit' dobrovolné
platenie vyzivného, ak je to vhodné, prostrednictvom mediacie,
zmierovacieho konania alebo podobnych postupov;
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e) na pomoc s priebeznym vykonom rozhodnuti o vyzivnom vratane
dizného vyzivného;

f) na pomoc pri vymozeni a urychlenom prevode platieb vyzivného;

g) na pomoc pri ziskani listinnych alebo inych ddkazov bez toho, aby
tym bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. 1206/2001;

h) na poskytovanie pomoci pri urceni rodi¢ovstva, ak je to potrebné na
vymahanie vyzivného;

i) na zacatie konania alebo na pomoc so zacatim konania na vydanie
akychkol'vek potrebnych predbeznych opatreni izemného charakteru,
ktorych cielom je zabezpeCit vysledok prebiehajiceho konania
0 vyzivnom;

j) na pomoc pri doruceni pisomnosti bez toho, aby tym bolo dotknuté
nariadenie (ES) ¢. 1393/2007.

3. Ulohy ustredného organu podl'a tohto ¢lanku mézu v rozsahu povo-
lenom pravnym poriadkom dotknutého ¢lenského Statu vykonavat’ verejné
organy alebo iné subjekty podlichajuce dohladu prislusnych organov
uvedeného cClenského Statu. Urcenie akychkol'vek takychto verejnych
organov alebo inych subjektov, ako aj ich kontaktné udaje a rozsah ich
pravomoci oznami ¢lensky stat Komisii v sulade s ¢lankom 71.

4. Ziadne ustanovenie tohto ¢lanku a &lanku 53 neuklada povinnost
ustrednému organu vykonavat’ pravomoci, ktoré maji podla pravneho
poriadku doziadaného ¢lenského Statu len justicné organy.

Clanok 52
Plnomocenstvo

Ustredn}'l organ doziadaného clenského Statu moze ziadat' od ziadatela
plnomocenstvo, len ak kona v jeho mene v sidnom konani alebo vystu-
puje pred inymi orgdnmi alebo na ucely ustanovenia zastupcu, aby tak
konal.

Cldanok 53
DozZiadania o osobitné opatrenia

1. Ustredny orgin moéze oddévodnenym doziadanim poziadat iny
ustredny organ, aby prijal vhodné osobitné opatrenia podla ¢lanku 51
ods. 2 pism. b), ¢), g), h), i) a j), ak sa nezaslala ziadna ziadost’ podl'a
¢lanku 56. Doziadany ustredny organ prijme takéto vhodné opatrenia,
ak podla jeho uvazenia st potrebné pre potencidlneho ziadatela na
podanie ziadosti podla ¢lanku 56 alebo na rozhodnutie, ¢i Ziadost
podat.

2. Ak sa podalo doziadanie o opatrenia podla ¢lanku 51 ods. 2 pism.
b) a c), doziadany ustredny organ zisti pozadované informacie, pricom
v pripade potreby uplatni ¢lanok 61 Informacie uvedené v clanku 61
ods. 2 pism. b), ¢) a d) vSak mozno zistovat’ len vtedy, ak opravneny
predlozi vyhotovenie vykonateIného rozhodnutia, sidneho zmieru alebo
verejnej listiny, podl'a okolnosti spolu s vypisom podla ¢lankov 20, 28
alebo 48.
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Doziadany Ustredny orgdn oznami ziskané informdacie dozadujucemu
ustrednému organu. Ak sa informacie ziskali podla ¢lanku 61, oznami
sa len adresa potencidlneho odporcu v doziadanom c¢lenskom State.
V ramci ziadosti o uznanie, vyhlasenie vykonatelnosti alebo vykon sa
okrem toho ozndmi len existencia prijmu alebo majetku povinného
v tomto State.

Ak doziadany ustredny orgdn nemdze poskytnut pozadované infor-
macie, bezodkladne o tom informuje dozadujuci organ, priCom uvedie
dovody, preco ich nemoze poskytnut.

3. Ustredny organ tiez moze na doziadanie iného ustredného organu
prijat  osobitné  opatrenia vo  veci vymahania  vyZzivného
s medzindrodnym prvkom, v ktorej sa kond v dozadujiicom ¢lenskom
State.

4. Ustredné organy zasielaju doziadania podla tohto &lanku na tlative
uvedenom v prilohe V.

Clanok 54
Niaklady ustredného organu

1. Kazdy ustredny organ znéaSa vlastné ndklady pri uplatiiovani tohto
nariadenia.

2. Ustredné organy nesmt od Ziadatel'a pozadovat thradu Ziadnych
nakladov za poskytovanie sluzieb podl'a tohto nariadenia okrem vyni-
mocnych nékladov vyplyvajicich z doziadani o osobitné opatrenie
podla ¢lanku 53.

Na tcely tohto odseku sa naklady zistenia miesta pobytu povinného
nepovazujil za vynimocné.

3. Doziadany ustredny organ nesmie vymahat vynimocné naklady
uvedené v odseku 2 bez predchadzajuceho suhlasu ziadatela
s poskytnutim tychto sluzieb za dané naklady.

Cldnok 55
Ziadosti prostrednictvom ustrednych orginov

Ziadost' podla tejto kapitoly sa podava prostrednictvom ustredného
organu Clenského §tatu, v ktorom ma ziadatel' pobyt, Ustrednému organu
doziadaného ¢lenského statu.

Clanok 56
Dostupné Ziadosti

1. Opravneny, ktory sa snazi vymoct’ vyzivné podl'a tohto nariadenia,
modze podat’ ziadost o:

a) uznanie alebo uznanie a vyhlasenie vykonatelnosti rozhodnutia;
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b) vykon rozhodnutia vydaného alebo uznané¢ho v doziadanom clen-
skom State;

¢) vydanie rozhodnutia v doziadanom ¢lenskom S§tate, ak ziadne neexi-
stuje, vratane urcenia rodiovstva, ak je to potrebné;

d) vydanie rozhodnutia v doziadanom ¢lenskom S§tate, ak rozhodnutie
vydané v inom S$tate ako doziadanom clenskom S$tate nemozno uznat’
alebo vyhlasit’ za vykonatel'né;

e) zmenu rozhodnutia vydaného v doziadanom clenskom State;

f) zmenu rozhodnutia vydaného v inom S$tate ako doziadanom clen-
skom State.

2. Povinny, vo¢i ktorému uz existuje rozhodnutie o vyzivnom, moze
podat’ ziadost’ o:

a) uznanie rozhodnutia, ktoré sposobuje prerusenie alebo obmedzenie
vykonu skorsieho rozhodnutia v doziadanom ¢lenskom State;

b) zmenu rozhodnutia vydaného v doziadanom c¢lenskom State;

¢) zmenu rozhodnutia vydaného v inom State ako doziadanom Cclen-
skom $tate.

3. Pri ziadostiach podla tohto ¢lanku  poskytuje  pomoc
a zastupovanie ustanovené v ¢lanku 45 pism. b) ustredny organ dozia-
daného clenského Statu priamo alebo prostrednictvom verejnych
organov alebo inych organov alebo osdb.

4. Pokial’ nie je v tomto nariadeni ustanovené inak, o Ziadostiach
uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa kond podla pradvneho poriadku doZia-
daného ¢lenského Statu a vztahuji sa na ne normy pravomoci platné
v tomto Clenskom State.

Clanok 57
Obsah Ziadosti
1. VSetky Ziadosti podl'a ¢lanku 56 sa podavaju na tlacive uvedenom
v prilohe VI alebo v prilohe VII.
2. Vsetky ziadosti podl'a ¢lanku 56 musia obsahovat aspon:

a) oznacenie povahy ziadosti alebo ziadosti;

b) meno a kontaktné Udaje ziadatela vratane adresy a datumu naro-
denia;

¢) meno odporcu a ak su zname, jeho adresu a datum narodenia;

d) meno a datum narodenia kazdej osoby, pre ktort sa ziada o vyzivné;

e) dovody, o ktoré ziadost’ opiera;
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f) v ziadosti, ktorti podava opravneny, informacie o tom, kam sa maja
zasielat’ alebo elektronicky poukazovat’ platby vyzivného;

g) meno a kontaktné udaje osoby alebo utvaru ustredného organu doza-
dujuceho ¢lenského statu zodpovednych za vybavovanie ziadosti.

3. Na ucely odseku 2 pism. b) sa adresa ziadatela moze nahradit’
inou adresou v pripadoch doméaceho nasilia, ak vnuatroStatny pravny
poriadok doziadaného clenského Statu nevyzaduje na ucely konania,
aby ziadatel' poskytol svoju osobnu adresu.

4. Podla potreby ziadost okrem toho obsahuje najmi tieto infor-
macie, ak su zname:

a) majetkové pomery opravneného;

b) majetkové pomery povinného vratane mena a adresy jeho zamestna-
vatel'a a umiestnenia a povahy majetku povinného;

c) akékol'vek dalSie informacie, ktoré umoznia zistitt miesto pobytu
odporcu.

5. K ziadosti sa pripoja potrebné podporné informacie alebo pisom-
nosti vratane pisomnosti, ktorymi sa v pripade potreby da preukazat
narok ziadatel'a na pravnu pomoc. K Ziadostiam podla ¢lanku 56 ods. 1
pism. a) a b) a ¢lanku 56 ods. 2 pism. a) sa podla okolnosti pripoja len
pisomnosti uvedené¢ v c¢lankoch 20, 28 alebo 48 alebo v ¢lanku 25
Haagskeho dohovoru z roku 2007.

Clénok 58

Zasielanie, prijimanie a vybavovanie Ziadosti a veci prostrednictvom
ustrednych organov

1. Ustredny organ dozadujuceho &lenského §tatu pomaha ziadatelovi,
aby sa zabezpeCilo, Z7e sa k ziadosti pripoja vSetky informacie
a pisomnosti, ktoré st podla jeho vedomosti potrebné na postdenie
ziadosti.

2. Ak je Gstredny organ doZadujiceho Clenského Statu presvedceny,
ze ziadost’ splia poziadavky tohto nariadenia, zaSle Ziadost’ strednému
organu doziadaného clenského Statu.

3. Doziadany ustredny organ do 30 dni odo dna prijatia ziadosti
potvrdi prijatie na tlaCive uvedenom v prilohe VIII a informuje tstredny
organ dozadujuceho clenského Statu, aké uvodné kroky sa podnikli
alebo sa podnikni ohl'adne Ziadosti, a mdze poziadat’ o d’alSie potrebné
pisomnosti a informacie. V ramci tej istej 30 dnovej lehoty doziadany
ustredny organ poskytne dozadujucemu Ustrednému organu meno
a kontaktné udaje osoby alebo utvaru, ktory zodpovie otazky tykajice
sa stavu vybavovania ziadosti.

4.  Doziadany ustredny organ do 60 dni odo diia potvrdenia prijatia
informuje dozadujuci Gstredny organ o stave vybavovania ziadosti.
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5. Dozadujuci a doziadany ustredny organ sa navzajom informuju o:
a) osobe alebo utvare zodpovednom za konkrétny pripad;

b) stave konania vo veci

a odpovedaji bez odkladu na dotazy o informacie.

6. Ustredné organy konaji vo veci tak rychlo, ako to umoziuje
nalezité postudenie vsetkych otazok.

7. Ustredné organy vyuzivaju najrychlejsie a najucinnejsie komuni-
kacné prostriedky, ktoré maji k dispozicii.

8. Doziadany ustredny orgdn modze odmietnut’ konat' o ziadosti, len
ak preukaze, ze neboli splnené poziadavky tohto nariadenia. V takom
pripade ustredny organ bezodkladne ozndmi dozadujicemu Ustrednému
organu dovody odmietnutia na tlacive uvedenom v prilohe IX.

9. Doziadany ustredny organ nemdze zamietnut' ziadost' len
z dovodu, ze su potrebné dodato¢né pisomnosti alebo informacie.
Doziadany ustredny organ vSak moZze poziadat doZadujuci ustredny
organ o poskytnutie tychto dodato¢nych pisomnosti alebo informacii.
Ak ich dozadujuci ustredny organ neposkytne do 90 dni alebo
v dlhsej lehote urcenej doziadanym ustrednym orgédnom, doziadany
ustredny organ moéze rozhodnut, ze nebude o ziadosti d’alej konat'.
V takom pripade toto rozhodnutie bezodkladne ozndmi dozadujicemu
ustrednému organu na tlacive uvedenom v prilohe IX.

Clanok 59
Jazyky

1. Tlagivo doziadania alebo Ziadosti sa vypiha v uradnom jazyku
doziadaného c¢lenského Statu alebo, ak je v danom Cclenskom $tate
viacero uUradnych jazykov, v duradnom jazyku alebo v jednom
z Uradnych jazykov miesta dotknutého ustredného organu alebo
v inom uradnom jazyku inStiticii Eurdpskej Unie, ktory tento clensky
Stat oznacil za prijatelny, pokial’ ustredny organ tohto ¢lenského Statu
povinnost’ predlozit’ preklad neodpusti.

2. Pisomnosti prilozené k tlacivu doziadania alebo ziadosti sa do
jazyka urceného podla odseku 1 prekladaju iba vtedy, ak je preklad
potrebny na poskytnutie pozadovanej pomoci bez toho, aby tym boli
dotknuté ¢lanky 20, 28, 40 a 66.

3. Vsetka ostatnd komunikacia medzi ustrednymi organmi sa usku-
to¢iiuje v jazyku urCenom v stlade s odsekom 1, pokial’ sa tstredné
organy nedohodnu inak.

Clanok 60
Zasadnutia

1. 'V zaujme ulahlit’ uplatiiovanie tohto nariadenia sa Ustredné
organy pravidelne schadzaju.

2. Tieto zasadnutia sa zvolavaju v sulade s rozhodnutim
2001/470/ES.
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Clanok 61
Pristup ustrednych organov k informaciam

1. Za podmienok ustanovenych v tejto kapitole a ako vynimka
k ¢lanku 51 ods. 4 doziadany ustredny organ vyuziva vsetky vhodné
a rozumné prostriedky na ziskanie informacii uvedenych v odseku 2
potrebnych v konkrétnej veci na ulahéenie vydania, zmeny, uznania,
vyhldsenia vykonatel'nosti alebo vykonu rozhodnutia.

Verejné alebo spravne organy, ktoré maju v doziadanom clenskom State
v ramci svojej beZnej Cinnosti v drzbe informdacie uvedené v odseku 2
a su zodpovedné za ich spracovanie podla smernice 95/46/ES, ich
s vyhradou opodstatnenych obmedzeni z dovodov néarodnej bezpecnosti
alebo verejnej bezpecnosti na poziadanie poskytni doziadanému ustred-
nému organu, ak k nim tento organ nema priamy pristup.

Clenské $taty mozu uréit, ktoré verejné alebo spravne organy budi
moct doZiadanému tUstrednému organu poskytnit’ informacie uvedené
v odseku 2. Ak clensky $tat takto urci orgdny, zabezpeci, aby jeho
vyber organov umoznoval jeho ustrednému organu pristup podla
tohto ¢lanku k pozadovanym informdcidm.

Kazda pravnické osoba, ktorda ma v doziadanom clenskom State v drzbe
informacie uvedené v odseku 2 a je zodpovedna za ich spracovanie
podla smernice 95/46/ES, ich na poziadanie poskytne doziadanému
ustrednému organu, ak jej to umoznuje pravny poriadok doziadaného
¢lenského Statu.

Doziadany tstredny organ takto ziskané informacie podl'a potreby zasle
dozadujicemu ustrednému organu.

2. Ide o informacie uvedené v tomto ¢lanku, ktoré uz maju v drzbe
organy alebo osoby uvedené v odseku 1. Musia byt adekvatne, rele-
vantné a primerané a tykat’ sa:

a) adresy povinného alebo opravneného;

b) prijmu povinného;

c¢) identifikacie zamestnavatela povinného a/alebo bankového uctu
(bankovych G¢tov) povinného;

d) majetku povinného.

Na ucely vydania alebo zmeny rozhodnutia mdze doziadany ustredny
organ ziadat' iba informacie uvedené v pismene a).

Na ucely uznania, vyhldsenia vykonatel'nosti alebo vykonu rozhodnutia
moéze doziadany ustredny organ ziadat' vSetky informacie uvedené
v prvom pododseku. Informacie uvedené v pismene d) vSak moze
ziadat’ iba vtedy, ak informacie uvedené v pismenach b) a c¢) nie su
dostato¢né, aby umoznili vykon rozhodnutia.
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Clanok 62
Odovzdavanie a pouZivanie informacii

1. Ustredné organy odovzdaju informacie uvedené v &lanku 61 ods. 2
v ramci svojho clenského Statu podla okolnosti prislusnym stdom,
prisluSnym orgdnom zodpovednym za dorucovanie pisomnosti
a prislusnym organom zodpovednym za vykon rozhodnutia.

2. Kazdy organ alebo sud, ktorému sa zaslali informacie podla
¢lanku 61, ich méze pouzit iba na ulah¢enie vymahania pohladavok
na vyzivné.

S vynimkou informacii tykajucich sa existencie adresy, prijmu alebo
majetku v doziadanom c¢lenskom State sa informacie uvedené v ¢lanku
61 ods. 2 nemdzu spristupnit’ osobe, ktora sa obratila na dozadujuci
ustredny orgén; tym nie st dotknuté normy tykajlice sa konania na stde.

3. Organ, ktory spracuva informacie, ktoré sa mu zaslali podla
¢lanku 61, nesmie tieto informacie uchovavat dlhsie ako je potrebné
na ucely, na ktoré sa zaslali.

4.  Kazdy organ spracuvajici informacie, ktoré sa mu oznamili podl'a
clanku 61, zabezpe¢i zachovanie ich dovernosti v  stlade
s vnutroStaitnym pravnym poriadkom.

Cldnok 63
Informovanie dotknutej osoby

1.  Informovanie osoby, ktorej sa zhromazdené informacie tykaju,
o ich uplnom alebo ciastonom poskytnuti sa spravuje vnutroStaitnym
pravnym poriadkom doziadaného ¢lenského Statu.

2. Ak existuje riziko, ze sa tymto informovanim ohrozi u¢inné vymo-
zenie pohladavky na vyzivné, mozno ho odlozit na obdobie, ktoré
nesmie presiahnut’ 90 dni odo dia, ked’ sa informacie poskytli dozia-
danému tGstrednému organu.

KAPITOLA VIII
VEREJNE ORGANY

Clanok 64
Verejné organy ako Ziadatelia

1.  Na ucely ziadosti o uznanie a vyhlasenie vykonatelnosti alebo
o vykon rozhodnuti pojem ,,opravneny* zahfiia verejny organ konajici
namiesto fyzickej osoby, ktord méa narok na vyzivné, alebo orgéan, ktory
ma narok na nahradu za davky poskytnuté namiesto vyzivného.

2. Pravo verejného organu konat' namiesto fyzickej osoby, ktora ma
narok na vyzivné, alebo uplatnit’ si narok na nahradu za davky poskyt-
nuté opravnenému namiesto vyzivného sa spravuje pravnym poriadkom,
ktorému podliecha tento organ.
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3. Verejny organ mdze ziadat o uznanie a vyhlasenie vykonatelnosti
alebo o vykon:

a) rozhodnutia vydaného voci povinnému na navrh verejného organu,
ktory sa domaha nahrady za davky poskytnuté namiesto vyzivného;

b) rozhodnutia vydaného v konani, ktorého ucastnikmi boli opravneny
a povinny, v rozsahu, v ktorom poskytol opravnenému davky
namiesto vyzivného.

4. Verejny organ, ktory ziada o uznanie alebo vyhlasenie vykonatel-
nosti alebo o vykon rozhodnutia, predlozi na poziadanie pisomnost,
ktora preukaze jeho pravo podla odseku 2 a poskytnutie davok oprav-
nenému.

KAPITOLA IX
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 65
VysSie overenie alebo podobna formalna naleZitost’

V kontexte tohto nariadenia sa nevyzaduje vyssie overenie, ani splnenie
inej podobnej formalnej nalezitosti.

Cldanok 66
Preklad podpornych pisomnosti

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 20, 28 a 40, méze konajuci sud od
ucastnikov vyzadovat, aby predlozili preklad podpornych pisomnosti,
ktoré st vyhotovené v inom jazyku ako v jazyku, v ktorom sa vedie
konanie, iba vtedy, ak sa domnieva, ze je to potrebné pre vydanie
rozhodnutia alebo na zabezpecenie prava na obhajobu.

Clanok 67
Nahrada nakladov

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 54, méze prislusny organ doziada-
ného clenského statu pozadovat ndhradu nakladov od netspes$ného
ucastnika, ktorému sa poskytla bezplatna pravna pomoc podla
¢lanku 46, vo vynimoc¢nych pripadoch a ak to jeho majetkové pomery
dovol'uju.

Clanok 68
Vztah k inym nastrojom Spoloc¢enstva

1. S vyhradou ¢lanku 75 ods. 2 toto nariadenie meni nariadenie (ES)
¢. 44/2001 a nahradza ustanovenia uveden¢ho nariadenia, ktoré sa uplat-
fuju vo veciach vyzivovacej povinnosti.

2. Toto nariadenie nahradza vo veciach vyzivovacej povinnosti
nariadenie (ES) ¢. 805/2004, s vynimkou eurdpskych exekucnych
titulov tykajacich sa vyzivovacej povinnosti vydanych v ¢lenskom State,
ktory nie je viazany Haagskym protokolom z roku 2007.
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3. Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatnovanie smernice
2003/8/ES vo veciach vyzivovacej povinnosti, s vyhradou kapitoly V.

4.  Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatnovanie smernice
95/46/ES.

Cldanok 69
Vzt'ah k platnym medzinarodnym dohovorom a dohodiam

1. Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatnovanie dvojstrannych
alebo mnohostrannych medzinarodnych dohovorov a dohdd, ktorych
zmluvnymi stranami su v Case prijatia tohto nariadenia jeden alebo
viacero ¢lenskych Statov a ktoré sa tykaju otdzok upravenych tymto
nariadenim bez toho, aby boli dotknuté zavazky clenskych Statov
podla ¢lanku 307 zmluvy.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 a bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, ma
toto nariadenie vo vztahoch medzi clenskymi Statmi prednost’ pred
dohovormi a dohodami, ktoré sa tykaji otazok upravenych tymto naria-
denim a ktorych zmluvnymi stranami su ¢lenské Staty.

3. Toto nariadenie nebrani uplatiiovaniu Dohovoru medzi Svédskom,
Danskom, Finskom, Islandom a Norskom o vyméhani pohladavok na
vyzivné z 23. marca 1962 Clenskymi Statmi, ktoré st jeho zmluvnymi
stranami, so zretelom na skuto¢nost’, ze uvedeny dohovor, pokial’ ide
0 uznavanie, vykonatel'nost a vykon rozhodnuti, ustanovuje:

a) zjednodusené a zrychlené konania pre vykon rozhodnuti
0 vyzivovacej povinnosti a

b) priaznivej$iu pravnu pomoc, ako je pomoc upravend v kapitole
V tohto nariadenia.

Uplatiovanie uvedeného dohovoru vSak nesmie zbavit odporcu
ochrany, ktord mu poskytuju ¢lanky 19 a 21 tohto nariadenia.

Clanok 70
Informacie pre verejnost’

Clenské $taty v ramci Eurdpskej justiGnej siete v obg&anskych
a obchodnych veciach vytvorenej rozhodnutim 2001/470/ES poskytuju
s cielom ich spristupnenia verejnosti tieto informacie:

a) o vnutroStatnom pravnom poriadku a konaniach tykajicich sa vyzi-
vovacej povinnosti;

b) o opatreniach prijatych na splnenie povinnosti podla ¢lanku 51;

¢) o tom, ako je zabezpeCeny ucinny pristup k spravodlivosti vyzado-
vany podla ¢lanku 44,

d) o vnutrostatnych normach a postupoch, ktorymi sa spravuje vykon,
vratane informacii o pripadnych obmedzeniach vykonu, najméi
normach na ochranu povinného a lehotich na podanie navrhov
alebo premlCacich lehotach.

Clenské §taty tieto informacie pravidelne aktualizujd.
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Clanok 71
Kontaktné udaje a informacie o jazykoch

1.  Clenské staty do 18. septembra 2010 oznamia Komisii:

a) nazvy a kontaktné tdaje sudov a organov, ktoré maji pravomoc
rozhodovat o mnavrhoch na vyhlasenie vykonatelnosti podla
¢lanku 27 ods. 1 a o odvolaniach proti rozhodnutiam o takychto
navrhoch podla clanku 32 ods. 2;

b) konania o opravnych prostriedkoch uvedené v ¢lanku 33;

¢) konanie o preskiimani na tcely uplatiovania clanku 19, ako aj nazvy
a kontaktné udaje prislusnych sudov;

d) nazvy a kontaktné udaje ustrednych organov, a podla okolnosti,
rozsah ich pravomoci v stlade s ¢lankom 49 ods. 3;

e) nazvy a kontaktné udaje verejnych organov alebo inych subjektov,
a podla okolnosti, rozsah ich pravomoci v sulade s ¢lankom 51
ods. 3;

f) nazvy a kontaktné udaje orgdnov s pravomocou vo veciach vykonu
na ucely c¢lanku 21;

g) jazyky  prijatelné  pre  preklady  pisomnosti  uvedenych
v ¢lankoch 20, 28 a 40;

h) jazyk alebo jazyky prijatelné pre ich uUstredné organy na ucely
komunikacie s ostatnymi ustrednymi organmi podla ¢lanku 59.

Clenské $taty oznamuju Komisii akékol'vek nasledné zmeny tychto
informacif.

2. Komisia uverejni informécie ozndmené v sulade s odsekom 1
v Uradnom vestniku Europskej unie, okrem adries a d’alsSich kontakt-
nych udajov sudov a organov uvedenych v odseku 1 pism. a), c¢) a f).

3.  Komisia zverejni vsetky udaje oznamené v stlade s odsekom 1
akymkol'vek dalsim vhodnym sposobom, najmd prostrednictvom
Europskej justicnej siete v obcianskych a obchodnych veciach vytvo-
renej rozhodnutim 2001/470/ES.

Cldnok 72
Zmeny a doplnenia tlaciv

Vsetky zmeny a doplnenia tlaciv ustanovené v tomto nariadeni sa
prijmi v sulade s konzultanym postupom uvedenym v clanku 73
ods. 3
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Cldnok 73
Vybor

—_

Komisii poméha vybor zriadeny c¢lankom 70 nariadenia (ES)
¢. 2201/2003.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovena v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je tri
mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuji sa ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Clanok 74
Dolozka o preskiimani

Komisia najneskor do piatich rokov odo diia zacatia uplatiiovania tohto
nariadenia v sulade s tretim pododsekom c¢lanku 76 predlozi Europ-
skemu parlamentu, Rade a Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu
vyboru spravu o uplatiiovani tohto nariadenia vratane zhodnotenia prak-
tickych skuasenosti v oblasti spoluprace medzi Ustrednymi organmi,
najméd pokial' ide o ich pristup k informacidm, ktoré majii v drzbe
verejné a spravne organy, a zhodnotenia fungovania konani o uznani,
vyhlaseni vykonatelnosti a vykone vztahujicich sa na rozhodnutia
vydané v Clenskom State, ktory nie je viazany Haagskym protokolom
z roku 2007. Sprava sa v pripade potreby doplni navrhmi na tpravu.

Clanok 75

Prechodné ustanovenia

1.  Toto nariadenie sa vztahuje iba na konania zacaté, sudne zmiery
schvalené alebo uzavreté a verejné listiny vyhotovené odo dna zacatia
jeho uplatinovania s vyhradou odsekov 2 a 3.

2. Oddiely 2 a 3 kapitoly IV sa uplatiuju na:

a) rozhodnutia vydané v clenskych statoch pred diom zacatia uplatio-
vania tohto nariadenia, ktorych uznanie alebo vyhlasenie vykonatel-
nosti sa navrhuje od uveden¢ho dna;

b) rozhodnutia vydané odo dna zacatia uplatnovania tohto nariadenia
v konaniach, ktoré sa zacali pred uvedenym diom,

v rozsahu, v akom tieto rozhodnutia na ucely uznavania a vykonu patria
do pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 44/2001.

Nariadenie (ES) ¢. 44/2001 sa nad’alej uplatiluje na konania o uznanie
a vykon neukoncené ku dniu zacatia uplatiovania tohto nariadenia.

Prvy a druhy pododsek sa primerane uplatiuji aj na stdne zmiery
schvalené alebo uzavreté a verejné listiny vyhotovené v clenskych
Statoch.

3. Kapitola VII o spolupraci medzi Ustrednymi organmi sa vztahuje
na doziadania a ziadosti doruc¢ené ustrednému organu ku dnu zacatia
uplatiovania tohto nariadenia.
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Clanok 76
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost” dvadsiatym dilom nasledujiicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 2 ods. 2, ¢lanok 47 ods. 3, ¢lanky 71, 72 a 73 sa uplatiuji od
18. septembra 2010.

Toto nariadenie sa s vynimkou ustanoveni uvedenych v druhom odseku
uplatiiuje od 18. juna 2011 za predpokladu, ze Haagsky protokol z roku
2007 sa k tomuto dnu uplatituje v SpolocCenstve. Inak sa toto nariadenie
uplatiiuje odo dna, od ktorého sa uvedeny protokol zacne uplatinovat
v Spolocenstve.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné
v Clenskych Statoch v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolo-
censtva.
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PRILOHA 1

VYIV’IS 7Z ROZHODNUTIA/SUDNEHO ZMIERU VO VECI
VYZIVOVACEJ POVINNOSTI, NA KTORY SA NEVZTAHUJE
KONANIE

[¢lanky 20 a 48 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009 z 18. decembra 2008
o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o spolu-
praci vo veciach vyzivovacej povinnosti (1)]

UPOZORNENIE
Vydava sid poévodu

Vyda sa, len ak rozhodnutie alebo stidny zmier su vykonatel’né
v ¢lenskom S$tate povodu

Uvedu sa len informacie, ktoré su uvedené v rozhodnuti alebo
v sidnom zmieri alebo ktoré si zname siidu povodu

1. Povaha listiny:

O Rozhodnutie [0  Sadny zmier

Datum a spisova znacka: .............. i

Rozhodnutie/stiidny zmier sa uznava a je vykonatel'né(-y)
v inom ¢lenskom S$tate bez moZnosti namietat’ proti jeho
uznaniu, a bez potreby jeho vyhlasenia za vykonatelné(-y)
[¢lanky 17 a 48 nariadenia (ES) ¢. 4/2009].

2. Sud pévodu

2.1. NAZOV: ottt
2.2. Adresa:

2.2.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,
2.2.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...,
223, Clensky 3tat

[ Belgicko [] Bulharsko [ Ceska republika [ Nemecko

O Estéonsko [ frsko (1 Grécko [ Spanielsko [ Franctzsko
[ Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [ Lotyssko [J Litva
] Luxembursko [ Madarsko [ Malta [ Holandsko

[ Rakasko [ Pol'sko [J Portugalsko [] Rumunsko [ Slovinsko
[ Slovensko [ Finsko [ Svédsko

2.3. Telefon/fax:/elektronicka posta: ............ ... il
3. Navrhovatel’ (navrhovatelia) (*) (¥*)

3.1. Osoba A

3.1.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ...
3.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: .....................o....

) U.v.EUL 7, 10.1.2009, s. 1.

(*) Ak nie st ucastnici oznaceni ako navrhovatel' alebo odporca v rozhodnuti/sudnom
zmieri, uved’te ich ako navrhovatel'a alebo odporcu bez ohl'adu na ich procesné posta-
venie.

(**) Ak sa rozhodnutie alebo sidny zmier tyka viac ako troch navrhovatelov alebo troch
odporcov, prilozte d’ali list.
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3.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.1.4. Adresa:

3.1.4.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiiio...
3.1.4.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...,

3.1.4.3. Krajina: ...

3.1.5. Poskytlo sa jej
3.1.5.1. pravna pomoc:
O Ano 0 Nie
3.1.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
O Ano I Nie
3.1.5.3. bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k

nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano L] Nie

3.2. Osoba B

3.2.1. Priezvisko a meno (mend): ............ooiiiiiiiiiiii i
3.2.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..................oiia.
3.2.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.24. Adresa:

324.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
324.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...

3243. Krajina: ...

3.2.5. Poskytlo sa jej
3.2.5.1. pravna pomoc:
| Ano L Nie
32.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
O Ano O Nie
32.53. bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k

nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

3.3. Osoba C

3.3.1. Priezvisko @ meno (Mend): ...........c.viiniireniiininranannnnn..
3.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
3.3.3. Rodné ¢islo alebo cislo socialneho poistenia: .....................
3.3.4. Adresa:

334.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
3.34.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...

3.343. Krajina: ...
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3.3.5. Poskytlo sa jej
3.3.5.1. pravna pomoc:
| Ano L] Nie
3.3.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
U Ano [l Nie
3.3.5.3. bezplatné konanie na sprdvnom organe uvedenom v prilohe X k

nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

| Ano L Nie
4. Odporca (odporcovia) (*) (¥*)
4.1. Osoba A
4.1.1. Priezvisko a meno (mend): ........... ..o
4.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.1.4. Adresa:
4.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
4.14.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...

4.1.4.3. Krajina: ...

4.1.5. Poskytlo sa jej
4.1.5.1. pravna pomoc:
O Ano L1 Nie
4.1.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
O Ano ] Nie
4.1.5.3. bezplatné konanie na sprdvnom organe uvedenom v prilohe X k

nariadeniu (ES) &. 4/2009:

| Ano ] Nie

4.2. Osoba B

4.2.1. Priezvisko @ meno (Mend): ...........c.viiniireniininrenanannn..
4.2.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.2.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.2.4. Adresa:

4.24.1. Ulica a ¢islo/postovy prie¢inok: ..............ccooiiiiiiiiiin...
4.242. Obec a postové smerovacie Cislo: ..., s

4.24.3. Krajina: ...

4.2.5. Poskytlo sa jej
4.2.5.1. pravna pomoc:
O Ano I Nie

(*) Ak nie st ucastnici oznaceni ako navrhovatel' alebo odporca v rozhodnuti/sudnom
zmieri, uved’te ich ako navrhovatel'a alebo odporcu bez ohl'adu na ich procesné posta-
venie.

(**) Ak sa rozhodnutie alebo sidny zmier tyka viac ako troch navrhovatel'ov alebo troch
odporcov, prilozte d’ali list.
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4252,

42523.

4.3.

43.1.
4.3.2.
4.33.
4.34.

43.4.1.
4.34.2.
4.3.43.

43.5.

43.5.1.

4352.

43.53.

5.2.
5.2.1.

5.2.1.1.

52.1.2.

oslobodenie od platenia trov a vydavkov:

O Ano O Nie

bezplatné konanie na sprdvnom organe uvedenom v prilohe X k
nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Osoba C

Priezvisko @ meno (Mend): ...........c.viiniireriiininrenanannn..
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy priecinok: ...,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Krajina: ..o
Poskytlo sa jej

pravna pomoc:

O Ano O Ni

oslobodenie od platenia trov a vydavkov:

O Ano O Nie

bezplatné konanie na sprdvnom organe uvedenom v prilohe X k
nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Vyrokova ¢ast’ rozhodnutia/siidneho zmieru

Mena

[ Euro (EUR) [ Bulharsky lev (BGN) [J Ceské koruna (CZK)
[ Chorvatska kuna (HRK Mad’arsky forint (HUF)

O Litovsky litas (LTL) Lotyssky lats (LVL)

[ Pol'sky zloty (PLN) [ Rumunsky lei (RON)

[ Svédska koruna (SEK) [J Ina (uvedte kod ISO): ...

Pohladavka na vyzivné (*)
Pohl’addavka na vyZivné A
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

(*) Ak sa rozhodnutie alebo sidny zmier tyka viac ako troch navrhovatelov alebo troch
odporcov, prilozte d’alsi list.
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5.2.1.3.

52.14.

5.2.1.5.

5.2.1.6.

5.2.1.7.

5.2.1.8.

[od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) alebo skutoénost’]

Datum splatnosti: ... (dd/mm/rrrr)

1 Vyzivné na thradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

[1 Vyzivné na Ghradu v opakovanych splatkach
] Tyzdenne
O Mesacne

L] Iné (spresnit’ periodicitu): .........o.oveeeeeenenean...

Pocinajlic dilom: ..o (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...
] Pripadne do [datum (dd/mmy/rrrr) alebo skutocnost]: .........

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved’te spdsob
VYPOCU INAEXACIC: .ottt ettt et

Indexacia sa uplatiuje od: ...l (dd/mm/rrrr)
[0 Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

1 Uroky (ak st uvedené v rozhodnuti/sidnom zmieri)

Ak sa pri pohladdvke na vyzivné uplatiuji Groky, uvedte
sadzbu: ..o

Uroky sa po&itajii od: .............ccoviiiiiiiii.. (dd/mm/rrrr)

] Nepefiazné plnenie (SPresmite): ... .........oeeeeeeneeenenn...

L1 Iny sposob vycislenia vyZivného (spresnite): .................
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522
52.2.1.

5222.

5.2.23.

5224.

5.2.255.

5.2.2.6.

Pohl’addvka na vyZivné B
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) .................. [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skuto¢ne platit’]

Osoba opravnend na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[0 Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

[] Vyzivné na Ghradu v opakovanych splatkach
L] Tyzdenne
] Mesacne

I Iné (spresnit’ periodicitu): ................coooiiioi...

Pocinajlic dilom: ..ol (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........o.ieiiiii e
[ Pripadne do [datum (dd/mmyrrrr) alebo skutoénost]: .........

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved'te sposob
VYPOCtU INAEXACIE: ...\ttt

Indexacia sa uplatiiuje od: .......... ...l (dd/mm/rrrr)
[] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

] Uroky (ak s uvedené v rozhodnuti/sidnom zmieri)

Ak sa pri pohladavke na wvyzivné uplatiuji uroky, uvedte
SadzbU: L.

Uroky sa po&itajii od: .............cccoiiiiiiiii.. (dd/mm/rrrr)
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5.2.2.7.

52.28.

5.23.

5.2.3.1.

523.2.

5.2.33.

5234

0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): ... ..........eeeeeeueeneen.n.

Pohl’addavka na vyZivné C
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) v [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na Ghradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

] Vyzivné na thradu vo viacerych splatkach

Datum splatnosti

(dd/mmy/rrrr) Suma

] Vyzivné na Ghradu v opakovanych splatkach
0 Tyzdenne
1 Mesacne

O me (spresnit’ periodicitu): ........ ..o

Pocinajlic diiom: ... (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...t
[ Pripadne do [datum (dd/mm/rrrr) alebo skuto&nost’]:

Ak je vyska pohladdvky na vyzivné indexovand, uvedte sposob
VYPOCtU INAEXACIE: ..ottt

Indexécia sa uplatiuje od: ............ ... ...l (dd/mm/rrrr)
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5.2.3.5.

5.23.6.

5.2.3.7.

5.2.3.8.

5.3.

0 Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]
SUMAT
Sposob platby: ...

1 Uroky (ak st uvedené v rozhodnuti/sidnom zmieri)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuji uroky, uvedte
Sadzbu: L.

Uroky sa po&itajii od: ..........c.cccoviiiiiiiiii... (dd/mm/rrrr)

] Nepefiazné plnenie (SPresmite): ............o.eeeeeeeeeneenn...

Trovy a vydavky
V rozhodnuti/sudnom zmieri sa ustanovuje, zZe

[priezvisko a meno (mena)]
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PRILOHA II

VYPIS Z ROZHODNUTIA/SUDNEHO ZMIERU VO VECI
VYZIVOVACEJ POVINNOSTI, NA KTORY SA VZTAHUJE
KONANIE O UZNANI A VYHLASENI VYKONATELNOSTI

[€lanok 28 a clanok 75 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009
z 18. decembra 2008 o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone
rozhodnuti a o spolupraci vo veciach vyzivovacej povinnosti (1)]

Vyda sa, len ak rozhodnutie alebo sidny zmier si vykonatel’né

Uvedu sa len informacie, ktoré su uvedené v rozhodnuti alebo

UPOZORNENIE

Vydava sud poévodu

v €lenskom S$tite povodu

v stidnom zmieri alebo ktoré si zname stidu povodu

1. Povaha listiny:
O Rozhodnutie [0 Sudny zmier
Déatum a spisova znacka: ...
2. Sud povodu
2.1. NAZOV:
2.2. Adresa:
2.2.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
2.2.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
223. Clensky $tat
] Belgicko [ Bulharsko O Ceska republika [ Nemecko
[ Estéonsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franctzsko
] Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [ Lotyssko [J Litva
] Luxembursko [ Madarsko [1 Malta [ Holandsko
[ Rakasko [ Pol'sko [] Portugalsko [ Rumunsko [ Slovinsko
1 Slovensko [ Finsko [ Svédsko
2.3. Telefon/Fax/Elektronicka posta: .......... ...
3. Navrhovatel’(navrhovatelia) (*) (**)
3.1. Osoba A
3.1.1. Priezvisko a meno (mend): .............ooiiiiiiiiiiiii
3.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
3.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socidlneho poistenia: .....................
3.1.4. Adresa:
3.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prie¢inok: ...,
3.1.4.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...

) U.v.EUL 7, 10.1.2009, s. 1.

(*) Ak nie st ucastnici oznaceni ako navrhovatel' alebo odporca v rozhodnuti/sudnom
zmieri, uved’te ich ako navrhovatel'a alebo odporcu bez ohl'adu na ich procesné posta-

venie.

(**) Ak sa rozhodnutie alebo sidny zmier tyka viac ako troch navrhovatelov alebo troch
odporcov, prilozte d’ali list.
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3.1.4.3.

3.1.5.1.

3.1.5.2.

3.1.5.3.

3.2.
3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.4.1.

3.2.4.2.

3.243.

3.255.

3.25.1.

3.252.

3.253.

3.3.4.1.

3.3.4.2.

3.3.4.3.

3.35.1.

Krajina: ...
Poskytlo sa jej

pravna pomoc:

O Ano O Nie

oslobodenie od platenia trov a vydavkov:

O Ano O Nie

bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k
nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Osoba B

Priezvisko a meno (mend): ................ i
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Krajina: ...
Poskytlo sa jej

pravna pomoc:

O Ano O Nie

oslobodenie od platenia trov a vydavkov:

O Ano O Nie

bezplatné konanie na sprdvnom orgdne uvedenom v prilohe
X nariadenia (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Osoba C

Priezvisko a meno (mend): ...t
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: .....................in...
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...,
Krajina: ...
Poskytlo sa jej

pravna pomoc:

O Ano O Nie
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3.3.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
| Ano 1 Nie
3.3.53. bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe

X nariadenia (ES) ¢. 4/2009:

| Ano ] Nie
4. Odporca(odporcovia) (*) (**)
4.1. Osoba A
4.1.1. Priezvisko @ meno (mena): .............oiuiiiiiiiiiiiii
4.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.1.4. Adresa:
4.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiii...
4.14.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...

4.1.4.3. Krajina: ...

4.1.5. Poskytlo sa jej
4.1.5.1. pravna pomoc:
O Ano L] Nie
4.1.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
O Ano ] Nie
4.1.5.3. bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k

nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

| Ano ] Nie

4.2. Osoba B

4.2.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ..o
4.22. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.2.3. Rodné cislo alebo ¢islo socidlneho poistenia: .....................
4.2.4. Adresa:

4.24.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
4.242. Obec a postové smerovacie Cislo: ...

4.2.43. Krajina: . ...

4.2.5. Poskytlo sa jej
4.2.5.1. pravna pomoc:
O Ano I Nie
4.2.5.2. oslobodenie od platenia trov a vydavkov:
O Ano I Nie

(*) Ak nie st ucastnici oznaceni ako navrhovatel' alebo odporca v rozhodnuti/sudnom
zmieri, uved’te ich ako navrhovatel'a alebo odporcu bez ohl'adu na ich procesné posta-
venie.

(**) Ak sa rozhodnutie alebo sidny zmier tyka viac ako troch navrhovatel'ov alebo troch
odporcov, prilozte d’ali list.
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4.2.5.3.

43.

43.1.
43.2.
43.3.
43.4.

43.4.1.
43.4.2.
43.423.

4.3.5.

43.5.1.

4352,

4.3.5.3.

5.2.
5.2.1.

5.2.1.1.

5.2.1.2.

bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k
nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Osoba C

Priezvisko @ meno (MeNA): .........coviiiiniiiii i
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: .....................in...
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiia...
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Krajina: . ... o
Poskytlo sa jej

pravna pomoc:

O Ano O Nie

oslobodenie od platenia trov a vydavkov:

O Ano O Nie

bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k
nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Vyrokova cast’ rozhodnutia/siidneho zmieru

Mena

L1 Euro (EUR) [ Bulharsky lev (BGN) [1 Ceské koruna (CZK)
[ Chorvatska kuna (HRK Mad’arsky forint (HUF)

L] Litovsky litas (LTL) [] Lotyssky lats (LVL)

L] Pol'sky zloty (PLN) [ Rumunsky lei (RON)

[ Svédska koruna (SEK) [ Ina (uvedte kod ISO): ...

Pohladavka na vyzivné (*)

Pohl’addavka na vyZivné A

Vyzivné je povinny platit’
(Kto) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
O Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) alebo skutoénost’]

Datum splatnosti: ... (dd/mm/rrrr)

(*) Ak sa rozhodnutie alebo sidny zmier tyka viac ako troch navrhovatelov alebo troch

odporcov, prilozte d’alsi list.
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5.2.1.3.

52.14.

5.2.1.5.

5.2.1.6.

5.2.1.7.

5.2.1.8.

0 Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Déatum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

[0 Vyzivné na thradu v opakovanych splatkach
L] Tyzdenne
1 Mesacne

O Iné (spresnit’ periodicitt): .......oueeueeneeeneaeeenenn..

Pocinajiic dilom: ......... ... . i (dd/mm/rrrr)
Det/datum splatnosti: ........... .. .. i
] Pripadne do [datum (dd/mmy/rrrr) alebo skutocnost]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved’te spdsob
vypoctu indexacie:

Indexéacia sa uplatiuje od: ...l (dd/mm/rrrr)
[] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

O Uroky (ak st uvedené v rozhodnuti/sidnom zmieri)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuji uroky, uvedte
sadzbu: ..o

Uroky sa po&itajii od: .............ccoiiiiiiiiiiii... (dd/mm/rrrr)

0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): .............eeeeeeueeeneen...

O] Iny sposob vy&islenia vyzivného (spresnite): .................
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522
52.2.1.

5222.

5.2.23.

5224

5.2.25.

Pohl’addvka na vyZivné B
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) v [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
O Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

(1 Vyzivné na ahradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

(] Vyzivné na thradu v opakovanych splatkach
0 Tyzdenne
[ Mesacne

L] Iné (spresnit’ periodicitu): ..........ooveveeeeeennennnn..

Pocinajlic dilom: ......... ..o (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........c.ouieiiii i
O Pripadne do [datum (dd/mm/rrrr) alebo skutocnost’]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uvedte sposob
vypoctu indexacie:

Indexécia sa uplatiuje od: .............. ... ...l (dd/mm/rrrr)
] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]
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5.2.2.6.

5.2.2.7.

52.28.

5.2.3.

5.23.1.

5232

5.23.3.

5234

O Uroky (ak st uvedené v rozhodnuti/sidnom zmieri)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuju turoky, uvedte
SAdZbU: L.

Uroky sa po&itajii od: .............cooviiiiiiiii.. (dd/mm/rrrr)

[] Nepefiazné plnenie (SPresnite): ................oooeeeeeeen...

Pohl’addavka na vyZivné C
Vyzivné je povinny platit’
(KtO) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na Ghradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) alebo skutoénost’]

Datum splatnosti: ... (dd/mm/rrrr)

(] Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mmy/rrrr) Suma

] Vyzivné na Ghradu v opakovanych splatkach
L1 Tyzdenne
] Mesacne

O Iné (upresnit’ periodicitu): .........ooueeeeeneenenenn..
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Pocinajiic diiom: ....... ... . (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........o.ieieiiiii e
] Pripadne do [datum (dd/mmy/rrrr) alebo skutocnost]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved'te sposob
VYPOCtU INAEXACIE: ...\ttt

Indexacia sa uplatiiuje od: ............. ... (dd/mm/rrrr)
5.2.3.5. ] Suma vyzivného za dobu minuli
Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]
SUMAT
Sposob platby: ... ...
5.2.3.6. 1 Uroky (ak s uvedené v rozhodnuti/sidnom zmieri)
Ak sa pri pohladavke na wvyzivné uplatiuji uroky, uvedte
sadzbu: ..
Uroky sa po&itajii od: .............coviiiiiiiiii... (dd/mm/rrrr)
5.2.3.7. [0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): . ............eeeeeeueeneenn...
5.2.3.8. ] Iny sposob vy&islenia vyzivného (spresnite): .................
5.3. Trovy a vydavky
V rozhodnuti/sudnom zmieri sa ustanovuje, Ze
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
je povinny zaplatit’ SUMU. .. ..ot
(komu) ... [priezvisko a meno (mena)].
V pripade priloZenia d’alSich listov uved’te pocet stran: .............
Vit ittt tttsasesetessasasessssnsasossssasasases (dd/mm/rrrr)
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PRILOHA 111

VYPIS Z VEREJNEJ LISTINY VO VECI VYZIVOVACEJ
POVINNOSTI, NA KTORQ SA NEVZTAHUJE KONANIE
O UZNANI A VYHLASENI VYKONATELNOSTI

[lanok 48 nariadenia Rady (ES) ¢&. 4/2009 z 18. decembra 2008
0 pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o spolu-
praci vo veciach vyzivovacej povinnosti (1)]

UPOZORNENIE
Vydava prislusny organ ¢lenského Statu povodu
Vyda sa, len ak je verejna listina vykonatel'na v ¢lenskom Stite pévodu

Uvedu sa len informacie, ktoré si uvedené vo verejnej listine, alebo
ktoré st zname prisluSnému organu

1. Datum a spisova znacka verejnej listiny: ..........covvvvennnne.

Verejna listina sa uzniva a je vykonate'na v inom clen-
skom S$tiate bez moZnosti namietat’ proti jej uznaniu, a bez
potreby jej vyhlisenia za vykonatenu [Clinok 48
nariadenia (ES) ¢&. 4/2009].

2. Povaha verejnej listiny
2.1. ] Listina uradne vyhotovena alebo zaregistrovana:
................................................. (dd/mm/rrrr)

[] Dohoda uzavretd alebo schvalend: .............. (dd/mm/rrrr)

2.2. Prislusny organ:

2.2.1. NAZOV:

2.2.2. Adresa:

222.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,

2222, Obec a postové smerovacie Cislo: ...

2223.  Clensky stat

[J Belgicko [] Bulharsko [ Ceska republika [ Nemecko

[ Estonsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franctzsko
] Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [J Lotyssko [J Litva
[ Luxembursko [ Madarsko [1 Malta [ Holandsko

[ Rakasko [ Pol'sko [ Portugalsko [] Rumunsko [ Slovinsko
1 Slovensko [ Finsko [ Svédsko

2.2.3. Telefon/fax/elektronicka posta: ...
3. Opravneny (opravneni) (*)

3.1. Osoba A

3.1.1. Priezvisko @ meno (mend): .......... ..o
3.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..................iia.

" U.v.EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
(*) Ak sa verejna listina tyka viac ako troch opravnenych alebo troch povinnych, prilozte
dralsi list.
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3.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.1.4. Adresa:

3.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,
3.1.4.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...,
3.1.4.3. Krajina: ...
3.2. Osoba B

3.2.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ...l
3.2.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ...
3.23. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.24. Adresa:

324.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...
324.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
3243. Krajina: ... e
3.3. Osoba C

3.3.1. Priezvisko a meno (Mend): ..........ooviiiiiini i
3.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
3.3.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.3.4. Adresa:

334.1. Ulica a Cislo/postovy prieCinok: .............c..coiiiiiiiiiinann.
3.34.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
3.3.4.3. Krajina: . ...
4. Povinny (povinni) (¥)

4.1. Osoba A

4.1.1. Priezvisko a meno (mend): ...t
4.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.1.4. Adresa:

4.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,
4.14.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...,
4.14.3. Krajina: ...
4.2. Osoba B

4.2.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ...
4.22. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.2.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.2.4. Adresa:

4.24.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..o,
4.242. Obec a postové smerovacie Cislo: ...l
4.2.4.3. Krajina: . ... o
4.3. Osoba C

4.3.1. Priezvisko a meno (Mend): .............oviiniiriniiininrananannn..
4.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................

(*) Ak sa verejna listina tyka viac ako troch opravnenych alebo troch povinnych, prilozte

dalsi list.
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43.4.1.

43.42.

43.43.

5.2.
5.2.1.

5.2.1.1.

52.1.2.

5.2.1.3.

52.14.

Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiie...
Obec a postové smerovacie Cislo: ...

Krajina: ...

Obsah verejnej listiny

Mena

] Euro (EUR) L] Bulharsky lev (BGN) [ Ceské4 koruna (CZK)
] Chorvétska kuna (HRK Mad’arsky forint (HUF)

L] Litovsky litas (LTL) [] Lotyssky lats (LVL)

L Porsky zloty (PLN) [ Rumunsky lei (RON)

[ Svédska koruna (SEK) [ Ina (uvedte kéd ISO): ...
Pohladavka na vyzivné (¥)

Pohladavka na vyZivné A

Vyzivné je povinny platit’

(KtO) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skuto¢ne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[0 Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

0 Vyzivné na Ghradu v opakovanych splatkach
1 Tyzdenne
[0 Mesacne

L] Iné (spresnit’ periodicitu): ...........covveeeeeinenin..

(*) Ak sa verejna listina tyka viac ako troch pohladavok na vyzivné, prilozte dalsi list.
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5.2.1.5.

5.2.1.6.

5.2.1.7.

5.2.1.8.

5.2.2.

52.2.1.

5222,

Pocinajlic dilom: ........... ... i (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........c.iuieiiii i
] Pripadne do [datum (dd/mm/rrrr) alebo skutocnost’]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved'te sposob
VYPOCtU INAEXACIE: ...ttt

Indexacia sa uplatiiuje od: ............. ... (dd/mm/rrrr)
[] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

[1 Uroky (ak st uvedené vo verejnej listine)

Ak sa pri pohladavke na wvyzivné uplatiuji uroky, uvedte
SadzbU: L.

Uroky sa po&itajii od: .............ooviiiiiiiiiii... (dd/mm/rrrr)
0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): . ............eeeeeeueeeneennn.
L1 Iny sposob vycislenia vyZivného (spresnite): .................

Pohladdvka na vyZivné B
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
O Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) alebo skutocnost’]

Datum splatnosti: ... (dd/mm/rrrr)
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5.2.23.

5224,

5.2.25.

5.2.2.6.

5.2.2.7.

52.28.

0 Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Déatum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

[0 Vyzivné na thradu v opakovanych splatkach
L] Tyzdenne
1 Mesacne

O Iné (spresnit’ periodicitt): .......oueeueeneeeneaeeenenn..

Pocinajiic dilom: ......... ... . i (dd/mm/rrrr)
Det/datum splatnosti: ........... .. .. i
] Pripadne do [datum (dd/mmy/rrrr) alebo skutocnost]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved’te spdsob
vypoctu indexacie:

Indexéacia sa uplatiuje od: ...l (dd/mm/rrrr)
[] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

O Uroky (ak st uvedené vo verejnej listine)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuji uroky, uvedte
sadzbu: ...

Uroky sa po&itajii od: .............ccoiiiiiiiiiiii... (dd/mm/rrrr)

0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): .............eeeeeeueeeneen...

O] Iny sposob vy&islenia vyzivného (spresnite): .................
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5.2.3.
5.23.1.

523.2.

5.2.33.

5.23.4.

5.2.3.5.

Pohl’addvka na vyZivné C
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) v [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
O Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

(1 Vyzivné na ahradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

(] Vyzivné na thradu v opakovanych splatkach
0 Tyzdenne
[ Mesacne

L] Iné (spresnit’ periodicitu): ..........ooveveeeeeennennnn..

Pocinajlic dilom: ......... ..o (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........c.ouieiiii i
O Pripadne do [datum (dd/mm/rrrr) alebo skutocnost’]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uvedte sposob
VYPOCtU INAEXACIE: ...\ttt

Indexécia sa uplatiuje od: ............ ... ...l (dd/mm/rrrr)
] Suma vyzivného za dobu mnula

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]



2009R0004 — SK — 01.07.2013 — 002.002 — 62

5.2.3.6.

52.3.7.

5.2.38.

5.3.

O Uroky (ak st uvedené vo verejnej listine)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuji uroky, uvedte
sadzbu: ..o

Uroky sa po&itaji od: ..............ccoiiiii i (dd/mm/rrrr)

[] Nepefiazné plnenie (SPresnite): ..............ooeeeeeeeen....

Trovy
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PRILOHA IV

VYPIS Z VEREJNEJ LISTINY VO VECI VYZIVOVACE.!
POVINNOSTI, NA KTORU SA VZTAHUJE KONANIE O UZNANI
A VYHLASENI VYKONATEENOSTI

[¢lanok 48 a clanok 75 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009
z 18. decembra 2008 o pravomoci, rozhodnom prave, uzndvani a vykone
rozhodnuti a o spolupraci vo veciach vyZivovacej povinnosti ()]

UPOZORNENIE
Vydava prislusny organ ¢lenského $tatu povodu
Vyda sa, len ak je verejna listina vykonatel'na v ¢lenskom $tate povodu

Uvedu sa len informacie, ktoré si uvedené vo verejnej listine alebo
ktoré st zname prisluSnému organu

1. Datum a spisova znacka verejnej listiny: ...............cieiit

2. Povaha verejnej listiny

2.1. O Listina Gradne vyhotovena alebo zaregistrovana: .... (dd/mm/rrrr)
[1 Dohoda uzavretd alebo schvalend: .............. (dd/mm/rrrr)

2.2. Prislusny orgéan:

2.2.1. NAZOV: o

2.2.2. Adresa:

2.2.2.1. Ulica a ¢islo/postovy priecinok: ......... ...,

2222, Obec a postové smerovacie Cislo: ...

2223.  Clensky stat:

O Belgicko [] Bulharsko [ Ceska republika [ Nemecko

] Estonsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franctuzsko
[ Chorvatsko [1 Taliansko [1 Cyprus [1 Lotyssko [ Litva
] Luxembursko [ Madarsko [ Malta [ Holandsko

[ Rakasko [ Polsko [J Portugalsko [] Rumunsko [ Slovinsko
[ Slovensko [ Finsko [ Svédsko

2.2.3. Telefon/Fax:/Elektronicka posta: ...t
3. Opravneny(opravneni) (*)

3.1. Osoba A

3.1.1. Priezvisko a meno (Mend): ..........ooviiiiiiiiiinnananns
3.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
3.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.1.4. Adresa:

3.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiio...
3.1.4.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...,

3.1.4.3. Krajina: ...

() U.v.EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
(*) Ak sa verejna listina tyka viac ako troch opravnenych alebo troch povinnych, prilozte
dalsi list.
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3.2 Osoba B

3.2.1. Priezvisko a meno (mend): ............... i
3.2.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
3.2.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.24. Adresa:

324.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiii...
324.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
3243. Krajina: ...
3.3. Osoba C

3.3.1. Priezvisko a meno (MeNa): .........cooiitiiiiiii i
3.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
3.3.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
3.3.4. Adresa:

334.1. Ulica a Cislo/postovy priecinok: .............c..ooiiiiiiiiiiinann.
3.34.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
3.343. Krajina: ...
4. Povinny (povinni) (*)

4.1. Osoba A

4.1.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ...
4.1.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.1.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.14. Adresa:

4.14.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ...,
4.14.2. Obec a po$tové smerovacie Cislo: ...l
4.1.43. Krajina: ...
4.2. Osoba B

4.2.1. Priezvisko @ meno (mend): ............coiiiiiiiiiiiii
4.22. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
4.2.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.2.4. Adresa:

4.24.1. Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiiia...
4.242. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
4.2.4.3. Krajina: ...
4.3. Osoba C

4.3.1. Priezvisko a meno (mend): ...t
4.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: .....................o..n.
4.3.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia: .....................
4.3.4. Adresa:

4.34.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,
4.3.4.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
4.3.423. Krajina: ...

(*) Ak sa verejna listina tyka viac ako troch opravnenych alebo troch povinnych, prilozte

dalsi list.
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5.2.
5.2.1.

5.2.1.1.

52.1.2.

5.2.1.3.

52.14.

Obsah verejnej listiny

Mena:

[ Euro (EUR) [J Bulharsa'l lev (BGN) [] Ceské koruna (CZK) [
Chorvatska kuna (HRK) Mad’arsky forint (HUF) ] Litovsg
litas (LTL) [ Lotyssky lats (LVL) [J Polsky zloty (PLN)
Rumunsky lei (RON) [ Svédska koruna (SEK) Ina (uved’te kod
ISO): ...

Pohladavka na vyzivné (*)

Pohl’addavka na vyZivné A

Vyzivné je povinny platit’

(Kto) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skuto¢ne platit’]

Osoba opravend na vyzivné:

...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) alebo skutocnost’]

Datum splatnosti: ... (dd/mm/rrrr)

] Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mmyrrrr) Suma

(1 Vyzivné na ahradu v opakovanych splatkach
L] Tyzdenne
[J Mesacne

O Iné (spresnit’ periodicitu): ..........ooeeeeeneaeenenn..

Pocinajlic diom: ... (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........o.iuieiiii e

O Pripadne do [datum (dd/mmy/rrrr) alebo skutoénost]:

(*) Ak sa verejna listina tyka viac ako troch pohladavok na vyzivné, prilozte dalsi list.
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5.2.1.5.

5.2.1.6.

5.2.1.7.

5.2.1.8.

52.2.
5.2.2.1.

5222,

5.2.23.

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uvedte sposob
VYpoCtu INdeXACIe: ... .. ...

Indexacia sa uplatiiuje od: ...l (dd/mm/rrrr)
[] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

[1 Uroky (ak st uvedené vo verejnej listine)

Ak sa pri pohladavke na wvyzivné uplatiuji uroky, uvedte
SAdZbU: L.

Uroky sa po&itajii od: .............ccoiiiiiiiiii.. (dd/mm/rrrr)

[] Nepefiazné plnenie (Spresmite): ..................oooeeeeen...

Pohl’addvka na vyZivné B
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) oo [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skutocne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
] Vyzivné na thradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

] Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Datum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma
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5224

5.2.2.5.

5.2.2.6.

5.2.2.7.

52.28.

5.2.3.
523.1.

523.2.

O Vyzivné na thradu v opakovanych splatkach
O Tyzdenne
1 Mesacne

L1 Iné (spresnit’ periodicitu): ...................c.cooee.n...

Pocinajiic dilom: .............. i (dd/mm/rrrr)
Den/datum splatnosti: ...........o.iuieiiii i
1 Pripadne do [datum (dd/mm/rrrr) alebo skuto&nost’]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved'te sposob
VYPOCtU INAEXACIC: ...\ttt

Indexéacia sa uplatiuje od: ...l (dd/mm/rrrr)
1 Suma vyZivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

1 Uroky (ak st uvedené vo verejnej listine)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuju tGroky, uvedte
sadzbu: ...

Uroky sa poéitajii od: .............cocooiiiiiiiii.. (dd/mm/rrrr)

[0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): . ...........o.eeeeeueeeneenn...

Pohl’addavka na vyZivné C
Vyzivné je povinny platit’
(Kto) o [priezvisko a meno (mena)]

(komu) ...l [priezvisko a meno (mena) osoby, ktorej
sa ma vyzivné skuto¢ne platit’]

Osoba opravnena na vyzivné:
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
[0 Vyzivné na ahradu v jednej sume

Pripadne pokryté obdobie:

[od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr) alebo skutocnost’]

Datum splatnosti: .............c. i (dd/mm/rrrr)
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5.2.33.

5234

5.2.3.5.

5.2.3.6.

5.23.7.

5.2.3.8.

0 Vyzivné na uhradu vo viacerych splatkach:

Déatum splatnosti

(dd/mm/rrrr) Suma

[0 Vyzivné na thradu v opakovanych splatkach
L] Tyzdenne
1 Mesacne

O Iné (spresnit’ periodicitt): .......oueeueeneeeneaeeenenn..

Pocinajlic dilom: ......... ... .o (dd/mm/rrrr)
Det/datum splatnosti: ........... .. .. i
] Pripadne do [datum (dd/mmy/rrrr) alebo skutocnost]:

Ak je vyska pohladavky na vyzivné indexovana, uved’te spdsob
VYPOCTU INAEXACIE: ..ottt et

Indexéacia sa uplatiuje od: ...l (dd/mm/rrrr)
[] Suma vyzivného za dobu minulu

Pokryté obdobie: .............. [od (dd/mm/rrrr) do (dd/mm/rrrr)]

O Uroky (ak st uvedené vo verejnej listine)

Ak sa pri pohladavke na vyzivné uplatiuji uroky, uvedte
sadzbu: ...

Uroky sa po&itajii od: .............ccoiiiiiiiiiiii... (dd/mm/rrrr)

0 Nepefiazné plnenie (SPresmite): .............eeeeeeueeeneen...

O] Iny sposob vy&islenia vyzivného (spresnite): .................
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5.3. Trovy
Vo verejnej listine sa ustanovuje, Ze
...................................... [priezvisko a meno (mena)]
je povinny zaplatit’ SUMU .........ooiiiiii e
(komu) ......oooiiiiii [priezvisko a meno (mena)].
V pripade priloZenia d’alSich listov uved’te stran: ....................
Vi i ittt ittt ittt etecaenanens (dd/mm/rrrr)
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PRILOHA V

[¢lanok 53 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009 z 18. decembra 2008
o pravomoci, rozhodnom prave, uzndvani a vykone rozhodnuti a o spolu-

DOZIADANIE O OSOBITNE OPATRENIA

praci vo veciach vyzivovacej povinnosti (!)]

CAST A: Vyplni doZadujiici uistredny organ

1.1.
1.2.

1.2.1.
1.2.2.
1.2.3.

1.3.
1.4.
1.5.
1.6.
1.7.

1.7.1.
1.7.2.
1.7.3.

2.1.
2.2.

2.2.1.
22.2.
223.

3.1

3.1.1

DoZadujici ustredny organ

Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy priecinok: ...,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Clensky $tat

[ Belgicko L] Bulharsko [1 Ceska republika [1 Nemecko

[ Estonsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franctzsko
] Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [ Lotyssko [ Litva
] Luxembursko [] Madarsko [] Malta [J Holandsko

L] Rakusko [ Porsko [] Portugalsko ] Rumunsko [ Slovinsko
1 Slovensko [ Finsko [ Svédsko

Telefon: ... .o
Fax: o
Elektronickd poSta: ...........ooiiiiii e
Spisova znaCka: ........... i
Osoba zodpovedna za vybavovanie doziadania:

Priezvisko a meno (Mend): ............ooviiiiiiiiiiiiiia
Telefon: ... .

Elektronickd poSta: .........c.ooiiiii e

Doziadany ustredny organ

Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..o,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Clensky §tat

[ Belgicko [ Bulharsko O Ceska republika [ Nemecko

[ Estonsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franctzsko
] Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [ Lotyssko [J Litva
[ Luxembursko [ Madarsko [1 Malta [ Holandsko

[ Rakasko [ Pol'sko [] Portugalsko ] Rumunsko [ Slovinsko
1 Slovensko [ Finsko [ Svédsko

Doziadanie
Cielom pozadovaného osobitného opatrenia je:

[] pomoc pri zisteni miesta pobytu povinného alebo opravneného
(pozri body 3.3 a 3.4)

() U.v.EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
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3.2

3.3.
3.3.1.

33.1.1.

33.1.2.

3.3.1.3.

3.3.1.4.

3.3.1.5.

33.2.1.

33.2.2.

3.3.23.

33.24.

3.3.25.

3.4.
3.4.1.

3.4.2.

O pomoc pri ziskani informacii o prijme alebo majetkovych pome-
roch povinného alebo opravnené¢ho (pozri body 3.3 a 3.4)

L] pomoc pri ziskani listinnych a inych dékazov
Ol pomoc pri urceni rodicovstva

[] zacatic konania alebo pomoc so zaatim konania na vydanie
potrebnych predbeznych opatreni Gzemného charakteru

[1 pomoc pri dorudeni pisomnosti

Odovodnenie doziadania:

Pozadované informacie sa tykaju:

O tohto povinného

Priezvisko @ meno (mend): ...t
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia (¥): ......................
Posledna znama adresa: .......... ...
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (*): ..................
Dalgie informécie, ktoré by mohli byt uzitoéné (**):

L1 tohto opravneného

Priezvisko @ meno (mend): .......... ..ot
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia (¥): ......................
Poslednd znama adresa: ...
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥): ..................
Dalsie informacie, ktoré by mohli byt uzitodné (**):

Pozadované informdcie

[] Sucasna adresa povinného/opravneného.

] Prijmy povinného/opravneného

(*) Ak su tieto udaje k dispozicii.

(**) Napriklad meno/nazov predchadzajuceho zamestnavatela, mend a priezviska a adresy
rodinnych prisludnikov, udaje o vozidle alebo nehnutelnosti, ktorych je dotknuta osoba
vlastnikom.
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34.3. O Majetkové pomery povinného/opravneného vratane zistenia, kde
sa majetok povinného/opravneného nachadza

Opravneny predloZil vyhotovenie vykonatel’'ného rozhodnutia, sidneho
zmieru alebo verejnej listiny podl’a okolnosti spolu s prisluSnym
vzorovym tla¢ivom

O Ano O Nie

[J Informovanie dotknutej osoby mdZe ohrozit' w¢inné vymoZenie
vyzivného [¢lanok 63 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 4/2009].

R (dd/mm/rrrr)

Meno a podpis povereného pracovnika doZadujuceho ustredného
organu:

CAST B: Vyplni doziadany tstredny orgin

4. Spisova znacka doZiadaného ustredného organu: ..............
5. Osoba zodpovedna za vybavenie doZiadania:

5.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ...
5.2. Telefon: ...
5.3. FaX:
5.4. Elektronickd poSta: .........c.ooiiii e
6. Prijaté opatrenia a dosiahnuté vysledky

7. Ziskané informacie

7.1. Bez uplatnenia clankov 61, 62 a 63 nariadenia (ES) ¢. 4/2009:
7.1.1. Adresa povinného/opravneného:

O Nie [0 Ano (spresnite):
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vB

7.1.2. Prijmy povinného/opravneného:

| Nie ] Ano (spresnite)
7.1.3. Majetkové pomery povinného/opravneného:

O Nie O Ano (spresnite)
7.2. S uplatnenim clankov 61, 62 a 63 nariadenia (ES) ¢. 4/2009:
7.2.1. Adresa povinného/opravneného:

O Nie 0  Ano (spresnite):
7.2.2. Existencia prijmov povinného:

O Nie O  Ano
7.2.3. Existencia majetkovych pomerov povinného:

O Nie L Ano

UPOZORNENIE

[pri uplatneni ¢lankov 61, 62 a 63 nariadenia (ES) ¢. 4/2009]

S vynimkou informacii tykajicich sa existencie adresy, prijmu alebo
majetkovych pomerov v doziadanom ¢lenskom State sa informacie
uvedené v €lanku 61 ods. 2 nemdZu spristupnit’ osobe, ktora sa obratila
na dozadujici dstredny organ; tym nie su dotknuté normy tykajuce sa
konania na stde [¢lanok 62 ods. 2 druhy pododsek nariadenia (ES)
¢. 4/2009].

8. NemoZnost’ oznamit’ poZadované informacie

Doziadany ustredny organ nie je schopny poskytnut’ pozadované
informacie z tychto dévodov:
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/2 (dd/mm/rrrr)

Meno a podpis povereného pracovnika doZiadaného ustredného
organu:
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PRILOHA VI

TLACIVO ZIADOSTI (o) UZNANIE, VYHLASENIE
VYKONATEDLNOSTI ALEBO VYKON ROZHODNUTIA VO VECI

[¢lanky 56 a 57 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009 z 18. decembra 2008
o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o spolu-

VYZIVOVACEJ POVINNOSTI

praci vo veciach vyzivovacej povinnosti (*)]

CAST A: Vyplni doZadujuci ustredny organ

2.1.
2.2.

2.2.1.
222.
2.2.3.

2.3.
2.4.
2.5.
2.6.

2.7.

2.7.1.
2.7.2.
2.7.3.

3.
3.1
3.2.

3.2.1.

Ziadost’

Ziadost' o uznanie alebo o uznanie a vyhlasenie vykonatelnosti
rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 1 pism. a)]

O
[0 Ziadost o uznanie rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 2 pism. a)]
O

Ziadost o vykon rozhodnutia vydaného alebo uznaného
v doziadanom ¢lenskom State [¢lanok 56 ods. 1 pism. b)]

DoZadujici ustredny organ

Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy priecinok: ........... ...,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Clensky stat

[ Belgicko [l Bulharsko 0 Ceska republika [ Nemecko

[1 Esténsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [1 Franctzsko
[ Chorvatsko [1 Taliansko [1 Cyprus [1 Lotyssko [ Litva
[] Luxembursko [1 Madarsko [1 Malta [] Holandsko

[ Rakusko [1 Porsko [J Portugalsko [ Rumunsko [ Slovinsko
] Slovensko [ Finsko [ Svédsko

Telefon: ...

Elektronickd posta: ....... ...
Spisova znacka ziadosti: ...

Ziadost' vybavit' spolu so ziadostou/ziadostami s tymto spisovymi
ZnaCkami: ...

Osoba zodpovednd za vybavovanie ziadosti:
Priezvisko @ meno (Mend): ............coiiiiiiiiiiiiiiii
Telefon: ...

Elektronickd poSta: .........c.ioiinii e

Doziadany ustredny organ

Adresa:

Ulica a ¢islo/postovy priecinok: ........... ...,

M U.v. EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
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3.2.2.

3.2.3.

pripojené.

Obec a postové smerovacie Cislo: ...

Clensky $tat

L1 Belgicko [ Bulharsko [ Ceska republika [] Nemecko

[ Esténsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Francizsko
L] Chorvatsko [] Taliansko [J Cyprus [1 Lotyssko [ Litva
L] Luxembursko [ Madarsko [ Malta [ Holandsko

[ Rakusko [ Por'sko [ Portugalsko [ Rumunsko [ Slovinsko
] Slovensko [ Finsko [ Svédsko

Pisomnosti pripojené (*) k Ziadosti v pripade rozhodnutia vyda-
ného v ¢lenskom State

[J Kopia rozhodnutia/sudneho zmieru/verejnej listiny

1 Vypis z rozhodnutia/sidneho zmieru/verejnej listiny na
vzorovom tlacive uvedenom v prilohe I, prilohe II, prilohe
Y alebo prilohe Z

0 Prepis alebo preklad obsahu vzorového tlagiva uvedeného
v prilohe I, prilohe II, prilohe Y alebo prilohe Z

] Pripadnd képia rozhodnutia, ktorym sa rozhodnutie vyhlasuje za
vykonatel'né

[] Pisomnost, v ktorej sa uvadza stav dlhu a datum, ku ktorému
bol vy¢isleny

[J Pisomnost, ktora preukazuje, ze ziadatelovi sa poskytla pravna
pomoc alebo sa mu priznalo oslobodenie od platenia trov
a vydavkov

[] Pisomnost, ktora osvedfuje, Ze ziadatelovi sa poskytlo
bezplatné konanie na spravnom organe v ¢lenskom State povodu
a ze spiiia majetkové podmienky na ziskanie pravnej pomoci
alebo oslobodenie od platenia trov a vydavkov

(] Pisomnost, ktord preukazuje pravo verejného organu Ziadat
o nahradu davok poskytnutych opravnenému a poskytnutie
davok

LI In6 (SPIesmite): . ....ovvoneee e

Pisomnosti pripojené (*) k Ziadosti v pripade rozhodnutia vyda-
ného v tretom Stite

O Uplné znenie rozhodnutia

[] Zhrnutie alebo vypis z rozhodnutia vypracovany prislusnym
organom Statu povodu

[ Pisomnost, ktor4 preukazuje vykonatelnost’ rozhodnutia v $tate
povodu, a v pripade rozhodnutia spravneho orgdnu pisomnost,
ktord preukazuje, ze su splnené poziadavky podla ¢lanku 19
ods. 3 Haagskeho dohovoru z roku 2007

[0 Ak sa odporca nezudastnil konania v §tate pdvodu, ani v fiom
nebol zastipeny, pisomnost’ alebo pisomnosti, ktoré preukazuja,
ze odporca bol riadne oboznameny s konanim a mal moznost
byt vypocuty, alebo ze bol riadne oboznameny s rozhodnutim
a mal moznost’ ho napadnut’ alebo podat’ odvolanie z hladiska
skutkovych okolnosti a prava

(*) Prislusné okienka sa musia oznacit’ a pisomnosti sa musia ocislovat’ v poradi, v akom su
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O Pisomnost,, v ktorej sa uvadza stav dlhu a datum, ku ktorému
bol vycisleny

0 V pripade rozhodnutia stanovujuceho automaticku indexéciu,
pisomnost’ obsahujuca informacie potrebné na vypocet inde-
xacie

[0 Pisomnost, z ktorej vyplyva rozsah bezplatnej pravnej pomoci
poskytnutej ziadatel'ovi v ¢lenskom §tate povodu

CI ING (SPIeSmite): .. ..vnnenee e e

Celkovy pocet pisomnosti pripojenych k tladivu Ziadosti: ............
Vi i i i it ittt ittt tieteteenenecnenenens (dd/mm/rrrr)

Meno a podpis povereného pracovnika doZadujiuceho istredného
OFGANUL & vetntneanenensnseneneueseencnsacencnsssssenscnsnssscncnsnces

CAST B: Vyplni Ziadatel’ pripadne osoba/organ, ktoré si v dozadujiicom
¢lenskom State opravnené vyplnit’ tlacivo v mene Ziadatel’a

6. Ziadost
6.1. U1 Ziadost o uznanie alebo o uznanie a vyhlasenie vykonatelnosti
rozhodnutia

Ziadost' sa opiera o:
6.1.1. ] Kkapitolu IV oddiele 2 nariadenia (ES) &. 4/2009
6.1.2. (1 Haagsky dohovor z roku 2007

6.1.2.1. Uvedte zaklad pre uznanie a vykon podla c¢lanku 20 Haagskeho
dohovoru z roku 2007: ...

6.1.2.2. Odporca sa zGcastnil na konani v State povodu alebo bol zastiipeny:
Ano [ Nie [

6.1.3. (] Vnatrostatny pravny poriadok doziadaného &lenského §tatu

6.1.4. E0 IN6 (SPreSmite): «...vnvenee e e

6.2. O Ziadost o vykon rozhodnutia vydaného alebo uznaného

v doziadanom clenskom Stdte
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8.1.7.1.
8.1.7.2.
8.1.7.3.

8.1.7.4.

8.1.9.

8.1.9.1.

8.1.9.2.

8.1.9.3.

8.1.10.

8.2.
8.2.1.
8.2.2.
8.2.2.1.

8.2.2.2.

Rozhodnutie
Datum a spisova znacka: ........... ... i

Nazov sudu povodu: ....... ...

Ziadatel

Fyzicka osoba:

Priezvisko a meno (mend): ...t
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
Rodné cislo alebo ¢islo socidlneho poistenia (¥): ..................
Statna prisluSNOST: .. ..... it
Povolanie: ... ... ..
Rodinny stav: .. ...
Adresa:

Krukam: ....................L [priezvisko a meno (mena)] (¥*)
Ulica a ¢islo/postovy prie¢inok: ..............ccooiiiiiiiiiin...
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Clensky 3tat

L] Belgicko [ Bulharsko [ Ceska republika [1 Nemecko

[ Estonsko [ frsko [ Grécko [ Spanielsko [] Francizsko
] Chorvatsko [ Taliansko [] Cyprus ] Lotyssko O Litva
] Luxembursko [1 Madarsko [1 Malta [] Holandsko

[ Rakusko [ Porsko [] Portugalsko 1 Rumunsko [ Slovinsko
] Slovensko [ Finsko [ Svédsko

Telefon/fax/elektronicka posta: ........... ... il

Poskytlo sa jej:

pravna pomoc:

O Ano O Nie

oslobodenie od platenia trov a vydavkov:

O Ano O Nie

bezplatné konanie na spravnom organe uvedenom v prilohe X k
nariadeniu (ES) ¢. 4/2009:

O Ano O Nie

Pripadne priezvisko a meno (mena) a kontaktné tudaje zastupcu
ziadatel'a (advokata ...................... )

Verejny organ:

NAZOV: Lo
Adresa:

Ulica a ¢islo/poStovy prieCinok: ............. ...

Obec a postové smerovacie Cislo: ...

(*) Ak je tento udaj k dispozicii.

(**) V pripade domaceho nasilia [pozri ¢lanok 57 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 4/2009].
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8.2.2.3.  Clensky stat

L] Belgicko [] Bulharsko [ Ceska republika [] Nemecko

[1 Esténsko [1 frsko [1 Grécko [ Spanielsko [] Franctzsko
L] Chorvatsko [1 Taliansko [J Cyprus [1 Lotyssko [ Litva
L] Luxembursko [] Madarsko [ Malta [ Holandsko

] Rakiisko [1 Pol'sko [ Portugalsko [] Rumunsko [ Slovinsko
[ Slovensko [ Finsko [ Svédsko

8.2.3. Telefon/fax/elektronicka posta: .......... ..o,
8.2.4. Meno osoby zastupujticej organ v konani (*):

8.2.5. Osoba zodpovedna za vybavovanie ziadosti:

8.2.5.1. Priezvisko a meno (mend): ...
8.2.5.2. TelefOn: ..o
8.2.5.3. Fax:

8.2.5.4. Elektronickd poSta: .........c.ieiinii e

9. Odporca

9.1. Priezvisko @ meno (Mend): ...........c.oviiniireniiininrenannnnn..
9.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia (**): ....... ... ... ...
9.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥*): ................
9.4. Statna prisludnost (¥%): ... ..o
9.5. Povolanie (F*): ...
9.6. Rodinny stav (¥¥): ..
9.7. Adresa (*¥*):

9.7.1. Ulica a Cislo/postovy priecinok: .............c..ooiiiiiiiiiiinann.
9.7.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
9.7.3. Clensky $tat

L1 Belgicko [ Bulharsko [1 Ceska republika [1 Nemecko

[ Estonsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franctzsko
] Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [] Lotyssko [ Litva
] Luxembursko [] Madarsko [ Malta [J Holandsko

[ Rakusko [ Por'sko [ Portugalsko [ Rumunsko [ Slovinsko
] Slovensko [ Finsko [ Svédsko

10. Akékol’vek d’alSie informacie, ktoré umoznia zistit’ miesto, kde sa
zdrZiava odporca:

11. Osoba (osoby) opravnena (opravnené) na vyzivné (¥**)
11.1. [] Osoba je totozna so ziadatelom uvedenym v bode 8
11.2. ] Osoba je totozna s odporcom uvedenym v bode 9
11.3. O Ziadater O  odporca

je zakonnym zastupcom (*¥***), ktory zastupuje zaujmy tejto osoby
alebo tychto osdb:

*) Ak je tento udaj relevantny.

(**) Ak su tieto udaje k dispozicii

(***) Ak ide o viac ako tri osoby, prilozte d’al§i list.

(****) Napr. osoba vykonavajuca rodicovské prava a povinnosti alebo opatrovnik dospelej
osoby.
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11.3.1. Osoba A

11.3.1.1.  Priezvisko @ meno (Mena): ..............coviiiiininnininanannnn..
11.3.1.2.  Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
11.3.1.3.  Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥): ..................
11.3.1.4.  Statna prislunost (¥): ...o.veeeeo
11.3.1.5. Povolanie (¥): ...
11.3.1.6. Osobny stav (F): ...ttt

11.3.2. Osoba B

11.3.2.1.  Priezvisko @ meno (Mena): ..............ouviiininirnininanannnn..
11.3.2.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
11.3.2.3.  Rodné ¢&islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥): ..................
11.3.2.4.  Statna prislusnost (¥): ...o.oveeei
11.3.2.5. Povolanie (¥): ...
11.3.2.6. 0sobny stav (F): ..ottt

11.3.3. Osoba C

11.3.3.1. Priezvisko @ meno (Mena): ...........c.c.oouviiininiinininanannnn..
11.3.3.2.  Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
11.3.3.3.  Rodné ¢islo alebo c¢islo socialneho poistenia (¥): ..................
11334, Statna prislunost (¥): ...o.ovriii e
11.3.3.5. Povolanie (¥): ...
11.3.3.6. Osobny stav (F): ..ottt
12. Povinny

12.1. Osoba je totozna so ziadatel'om uvedenym v bode 8

12.2. Osoba je totozna s odporcom uvedenym v bode 9

12.3. O Ziadater 1 Odporca

je zakonnym zastupcom (**), ktory zastupuje zaujmy tejto osoby:

12.3.1. Priezvisko a meno (mend): ............ ...l
12.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
12.3.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥**): ...............
12.3.4. Statna prislusnost (F**): ...
12.3.5. Povolanie (¥%): L.
12.3.6. Osobny stav (FF%):
13. Informacie tykajice sa platby, ak Ziadost’ podava opravneny
13.1. Platba elektronickym prevodom

13.1.1. Nazov banky: ...

(*) Ak su tieto udaje k dispozicii a/alebo relevantné.

(**) Napr. osoba vykonavajuca rodi¢ovské prava a povinnosti alebo opatrovnik dospelej
osoby.
(***) Ak su tieto udaje k dispozicii
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13.1.2. BIC alebo iny relevantny kod banky: .................. ... ...
13.1.3. Majitel UCTUI ...t
13.1.4. Medzinarodné ¢islo bankového Gctu (IBAN): .....................
13.2. Platba sekom

13.2.1. Sek VyStaveny v mMene: ..................oeiiiiiiiiiiii,

13.2.2. Sek adresovany
13.2.2.1. Priezvisko @ meno (Mena): ..............coiiiiiinannininanannon..

13.2.2.2.  Adresa:

13.2.2.2.1. Ulica a ¢islo/poStovy prie¢inok: ..............ccoiiiiiiiiinaon..
13.2.2.2.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...t
13.2.2.2.30 Krajina: ...
14. Dodato¢né informacie (v pripade potreby):
Ve i i it ettt ittt etetetnenanens (dd/mm/rrrr)
Podpis Ziadatela: .........oiviiiiiiiiiiiiiiiii it

a/alebo pripadne:

Meno/nazov a podpis osoby/organu, ktoré si v doZadujiucom ¢lenskom
State opravnené vyplnit’ tla¢ivo v mene Ziadatel’a:
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PRILOHA VII

TLACIVO  ZIADOSTI O VYDANIE ~ ALEBO  ZMENU
ROZHODNUTIA VO VECI VYZIVOVACEJ POVINNOSTI

[Clanky 56 a 57 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009 z 18. decembra 2008
0 pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o spolu-

praci vo veciach vyzivovacej povinnosti (1)]

CAST A: Vyplni doZadujiici istredny organ

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.23.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

N«

iadost’

Ziadost' o vydanie rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 1 pism. c)]
Ziadost o vydanie rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 1 pism. d)]
Ziadost o zmenu rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 1 pism. e)]
Ziadost o zmenu rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 1 pism. f)]

Ziadost o zmenu rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 2 pism. b)]

OO0 00O o0gao

Ziadost o zmenu rozhodnutia [¢lanok 56 ods. 2 pism. c)]

Dozadujici ustredny organ

Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiiiia...
Obec a postové smerovacie Cislo: ...,
Clensky $tat

L] Belgicko [l Bulharsko [ Ceska republika [ Nemecko

[ Esténsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Francizsko
L] Chorvatsko [1 Taliansko [J Cyprus [1 Lotyssko [ Litva
] Luxembursko [1 Madarsko [1 Malta [] Holandsko

[ Rakusko [1 Porsko [] Portugalsko [ Rumunsko [ Slovinsko
L] Slovensko [ Finsko [ Svédsko

Telefon: ...

Elektronickd posta: ....... ..ot
Spisova znacka ziadosti: ........... ..o

Ziadost’ vybavit' spolu so Ziadostou/ziadostami s tymito spisovymi
ZnaCkami: ...

Osoba zodpovedna za vybavovanie ziadosti:
Priezvisko @ meno (Mend): ...........cviiiireriiininrananannns.
Telefon: ...

Elektronickd posta: ....... ...t

M U.v. EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
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vB
3. Doziadany istredny organ
3.1. NAZOV: Lo
3.2. Adresa
3.2.1. Ulica a ¢islo/postovy prieinok: ...,
3.2.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ...
3.2.3. Clensky 3tat
VM2
[ Belgicko L] Bulharsko [1 Ceska republika [1 Nemecko
L] Estonsko [ frsko [ Grécko [ Spanielsko [ Francizsko
] Chorvatsko [ Taliansko [J Cyprus [ Lotyssko [ Litva
] Luxembursko [] Madarsko [] Malta [] Holandsko
L] Rakusko L] Porsko [] Portugalsko ] Rumunsko [ Slovinsko
[ Slovensko [1 Finsko [ Svédsko
vB
4. Pripadné pisomnosti pripojené (¥) k zZiadosti
[] Rozhodnutie doziadaného &lenského §tatu o odmietnuti uznat
rozhodnutie alebo vyhlasit’ jeho vykonatelnost’
1 Vyhotovenie rozhodnutia, o ktorého zmenu ide
] Vypis z rozhodnutia, o ktorého zmenu ide
[J Pisomnost (pisomnosti), z ktorej (ktorych) vyplyva zmena
prijmov alebo ina zmena okolnosti
] Rodny(-é) list(-y) alebo rovnocenny doklad
0 Uznanie rodi¢ovstva povinnym
(] Pisomnost (pisomnosti) potvrdzujuca(-e) biologické rodidovstvo
] Rozhodnutie prisluiného organu o rodicovstve
1 Vysledky genetickych testov
[J Doklad o osvojeni
[ Sobasny list alebo doklad o rovnocennom zviizku
0 Dokument (dokumenty) preukazujuci (preukazujice) datum
rozvodu/rozluky
O Pisomnost(pisomnosti) potvrdzujica(-e), Ze ucastnici ziju
spolo¢ne
O Osvedcenie(-a) o Skolskej dochadzke
[J Pisomnost (pisomnosti) preukazujica (-¢) majetkové pomery
O e (UPTESNIL): oottt
Celkovy pocet pisomnosti pripojenych k tlaciva Ziadosti: ............
2 (dd/mm/rrrr)

organu:

Meno a podpis povereného pracovnika doZadujiceho ustredného

(*) Prislusné okienka sa musia oznacit’ a pisomnosti sa musia ocislovat’ v poradi, v akom su

prilozené
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CAST B: Vyplni Ziadatel’ pripadne osoba/organ, ktoré si v doZadujiicom
¢lenskom State opravnené vyplnit’ tla¢ivo v mene Ziadatel’a

5.2.

5.2.1.

522

5.2.3.

5.24.

5.2.5.

o oo o

(]

O
O

iadost’

Ziadost' o vydanie rozhodnutia
Nebolo urc¢ené rodicovstvo
Neexistuje ziadne rozhodnutie

Uznanie a vyhlasenie vykonatelnosti existujuceho rozhodnutia
nie je mozné

Pozadovana suma:

Ziadost o zmenu rozhodnutia
Rozhodnutie sa vydalo v doziadanom ¢élenskom $tate

Rozhodnutie sa vydalo v inom §tate ako doziadanom ¢lenskom
State

Datum (dd/mm/rrrr) a spisova znacka rozhodnutia: ...............

Nazov sadu povodu: ....... ...

Zmena okolnosti:

(]
O

O OO o0 O 0o oo

o O

Zmena v prijmoch:
osoby (0sOb) opravnenej (opravnenych) na vyzivné

osoby, ktora ma hlavni zodpovednost’ za osobu (osoby) oprav-
nenu (opravnené) na vyzivné

povinného
Zmena vydavkov a nakladov:
osoby (0sOb) opravnenej (opravnenych) na vyzivné

osoby, ktora ma hlavni zodpovednost’ za osobu (osoby) oprav-
nent (opravnené) na vyzivné

povinného

Zmena pomerov dietata (deti)

Zmena osobného stavu:

osoby (0sOb) opravnenej (opravnenych) na vyzivné

osoby, ktora ma hlavnt zodpovednost’ za osobu (osoby) oprav-
nenej (opravnenych) na vyzivné

povinného
IN€ (SPresnite): . ......oninee e
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5.2.6.

6.1.
6.2.

6.2.1.
6.2.2.
6.2.3.
6.2.4.

6.3.
6.4.
6.5.
6.6.
6.7.
6.8.
6.9.

7.1.
7.2.

7.2.1.
7.2.2.
7.2.3.

Pozadovana(-é) zmena(-y):

] Zvysenie vysky vyzivného (spresnite): .......................
Znizenie vySky vyzivného (spresnite): .......................
Zmena periodicity platieb (spresnite): .......................
Zmena sposobu platby (spresnite): ...............oiiiiiiiia.

Ukoncenie vyzivovacej povinnosti (spresnite): ...............

U
(|
U
0 Zmena povahy platby (SPresnite): ................oeeeeen....
O
(]

Iné (SPresnit): ...t

Ziadatel

Priezvisko a meno (mend): ............ ...l
Adresa:

Krukdm: ...l [priezvisko a meno (mena)] (*)
Ulica a ¢islo/postovy prie€inok: ..............coiiiiiiiiiiiia...
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Clensky stat

L] Belgicko [ Bulharsko O Ceska republika [ Nemecko

[ Esténsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franciizsko
[1 Chorvéatsko [] Taliansko [ Cyprus O] LotySsko O Litva
[ Luxembursko [ Madarsko [ Malta [ Holandsko

L] Rakusko [ Porsko [] Portugalsko ] Rumunsko [ Slovinsko
I Slovensko [ Finsko [ $védsko

Telefon/fax/elektronicka posta: ........... ...
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..................oiia.
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥*): ................
Statna prisluSNOSt: .........iuuit i
Povolanie: ... .
OSODNY STAVE .ottt et e

Pripadne priezvisko a meno (mena) a kontaktné udaje zastupcu
ziadatela (advokata ...................... )

Odporca

Priezvisko @ meno (mena): ............coouiiiiiiiiiiiiii
Adresa (*¥*):

Ulica a ¢islo/postovy prie¢inok: ...,
Obec a postové smerovacie Cislo: ...
Clensky §tat

L1 Belgicko [l Bulharsko O Ceska republika [ Nemecko

[ Esténsko [ frsko [1 Grécko [ Spanielsko [ Franciizsko
[1 Chorvatsko [] Taliansko [] Cyprus O] LotySsko O Litva
] Luxembursko [1 Madarsko [] Malta [] Holandsko

L] Rakusko L] Porsko [] Portugalsko ] Rumunsko [ Slovinsko
[ Slovensko [ Finsko [ $védsko

(*) 'V pripade domaceho nasilia [pozri ¢lanok 57 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 4/2009].

(**) Ak su tieto udaje k dispozicii.
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

9.2.

9.3.

9.3.1.

9.3.1.1.

9.3.1.2.

9.3.1.3.

9.3.14.

9.3.1.5.

9.3.1.6.

9.3.1.7.

9.3.2.

9.3.2.1.

9.3.2.2.

9.3.2.3.

93.24.

9.3.2.55.

9.3.2.6.

()
(**)

Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia (¥): ......................
Rodné ¢islo alebo cislo socidlneho poistenia (¥): ..................
Statna prisludnost (¥): . ....ooeeet e
Povolanie (¥): ...

Os0bNY Stav (F): oot

Akékolvek d’alSie informacie, ktoré umoznia zistit’” miesto pobytu
odporcu:

Osoba (osoby) opravnena (opravnené) na vyzivné (**)
[ Osoba je totozna so ziadatelom uvedenym v bode 6
[] Osoba je totozna s odporcom uvedenym v bode 7.

[ Ziadater 1 Odporca

je zakonnym zastupcom (***), ktory zastupuje zaujmy tejto osoby
alebo tychto osob:

Osoba A

Priezvisko a meno (mend): ............ooiiiiiiiiiiiiiii
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥***): ... ..........
Statna prislugnost (F*¥%): ..
Povolanie (F*¥¥%):
Osobny stav (FF*¥): e
Vyzivné vyplyva z tohto vztahu:

Vzt'ah medzi rodi¢om a dietatom (upresnite): ...............
Manzelstvo

Zvéazok podobny manzelstvu

SVagrovstvo (SPresmite): ...........c.eeeeiereeeeineeeeinnn..,

O o ooad

Iny vztah (spresnite): ............c.iiiiiiiiiiiiiiiiiiia..

Osoba B

Priezvisko a meno (Mend): ...........c.veiiiiiiiiiiiii e
Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥***): .. ... .. ... ...
Statna prislusnost’ (F***):
Povolanie (F*¥¥%):

Osobny stav (FF**):

Ak su tieto Gdaje k dispozicii.
Ak ide o viac ako tri osoby, prilozte d’alsi list.

(***) Napr. osoba vykonavajica rodiovské prava a povinnosti alebo opatrovnik dospelej
osoby.
(****) Ak su tieto udaje k dispozicii a/alebo relevantné.
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9.3.2.7. Vyzivné vyplyva z tohto vzt'ahu:

Vzt'ah medzi rodicom a dietatom (spresnite): ...............
Manzelstvo

Zvizok podobny manzelstvu

SVagrovstvo (SPresmite): ..........c.oeeeieeeeeeineeeeinnn...

0 O A N R

Iny vztah (spresnite): ............cooviiiiiiiiiiiiiiaa...

9.3.3. Osoba C

9.3.3.1. Priezvisko a meno (Mend): ...........oveiuiiiiiiiiiiiiia
9.3.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: .....................on...
9.33.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥): ..................
9.3.3.4. Statna prisludnost (¥): .......c.oiiiii
9.3.3.5. Povolanie (¥): ...
9.3.3.6. Osobny Stav (F): .o

9.33.7. Vyzivné vyplyva z tohto vztahu:

[0 Vztah medzi rodiom a diefatom (spresnite): ...............
] Manzelstvo
1 Zvizok podobny manzelstvu
O Svagrovstvo (SPresnite): ...................co.eeieiiiiiiini..
L] Iny vztah (Sresnite): ...........c.oooeeeeoieee i,
10. Povinny
10.1. ] Osoba je totozna so ziadatelom uvedenym v bode 6
10.2. 1 Osoba je totozna s odporcom uvedenym v bode 7
10.3. 1 Ziadatel 0  odporca
je zakonnym zastupcom (**), ktory zastupuje zaujmy tejto
osoby:
10.3.1. Priezvisko @ meno (Mend): ...........ooviiniireneiininrenenennnn.
10.3.2. Datum (dd/mm/rrrr) a miesto narodenia: ..........................
10.3.3. Rodné ¢islo alebo ¢islo socialneho poistenia (¥**): ...............
10.3.4. Statna prisludnost (¥*¥): ... .

10.3.5. Povolanie (F*¥): ...
10.3.6. Osobny stav (FF*): o
10.3.7. Vyzivné vyplyva z tohto vztahu:

Vzt'ah medzi rodicom a dietatom (upresnite): ...............
Manzelstvo

Zvizok podobny manzelstvu

O 0Oo0oao

SVagrovstvo (SPresmite): .............coeeereeeeinneeeeinnn...

LI Iny vztah (SPresnite): ...........ceeoeeoneeieeeeaeaenenn .

(*) Ak su tieto udaje k dispozicii a/alebo relevantné.

(**) Napr. osoba vykonavajiica rodi¢ovské prava a povinnosti alebo opatrovnik dospelej
osoby.

(***) Ak su tieto udaje k dispozicii.
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VB
11. Informacie o0 majetkovych pomeroch 0sob dotknutych Ziadost'ou
(uviest’ len relevantné udaje na ucely vydania alebo zmeny
rozhodnutia)
11.1. Mena

L] Euro (EUR) [ Bulharsky lev (BGN) [ Ceské4 koruna (CZK)
L1 Chorvétska kuna (HRK) E]

L] Litovsky litas (LTL) [] Lotyssky lats (LVL)
L1 Pol'sky zloty (PLN) [] Rumunsky lei (RON)
[ Svédska koruna (SEK) [ Ina (uvedte kod ISO): ...

Mad’arsky forint (HUF)

11.2. Osoba (osoby) opravnena (oprdavnené) na vyzivné a osoba, ktora ma
hlavnu zodpovednost za tito osobu (tieto osoby)
11.2.1. Hruby prijem

[J Mesaény zaklad

Osoba, ktora ma
hlavna
zodpovednost’ za
osobu (osoby)

Sucasny(-a)
manzel(-ka) alebo
partner(-ka) osoby,

ktora ma hlavnu

P opravnenu zodpovednost’ za
= Rocny zéklad (opravnené) na osobu (osoby)
vyzivné opravnenej
(opravnenych) na
vyzivné

Osoba opravnena
na vyzivné
(osoba A)

Osoba opravnena
na vyzivné
(osoba B)

Osoba opravnena
na vyzivné
(osoba C)

Prijmy zo zavislej
¢innosti (vratane nepe-
naznych vyhod),
starobny dochodok,
invalidny doéchodok,
nahradné vyzivné, renta,
renta podmienena
prezitim, davky

v nezamestnanosti

Prijmy z inej ako zavi-
slej ¢innosti

Prijmy z kapitalového/
hnutel'ného majetku/
nehnutel'nosti

Iné zdroje prijmov

SPOLU

11.2.2.

Vydavky a ndklady

O Mesacny zaklad

Osoba, ktorda ma
hlavna
zodpovednost’ za
osobu (osoby)

Sucasny(-a)
manzel(-ka) alebo
partner(-ka) osoby,

ktora ma hlavna

O Roény zéklad oprévnepﬁ zodpovednost’ za
(opravnené) na osobu (osoby)
vyzivné opravnenu
(opravnené) na
vyzivné

Osoba opravnena
na vyzivné
(osoba A)

Osoba opravnena
na vyzivné
(osoba B)

Osoba opravnena
na vyzivné
(osoba C)

Dane a poplatky

Poistné, povinné
prispevky na socialne
zabezpecenie

a vyplyvajuce

z povolania

Néajom/naklady spolu-
vlastnikov, splatky pozi-
¢iek na nehnutelnosti
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O Mesacény zaklad Osoba, ktora ma Stcasny(-a) Osoba opravnena | Osoba opravnena | Osoba opravnena
hlavnu manzel(-ka) alebo na vyzivné na vyzivné na vyzivné
zodpovednost’ za | partner(-ka) osoby, (osoba A) (osoba B) (osoba C)
osobu (osoby) ktora ma hlavnt
1 Rotny ziklad opravnenu zodpovednost’ za
Y (opravnené) na osobu (osoby)
vyzivné opravnenu
(opravnené) na
vyzivné
Vydavky na stravu
a oblecenie
Naklady na lieciva
Vyzivné v prospech
tretej osoby na zaklade
pravnej povinnosti
a/alebo vydavky za iné
zavislé osoby, ktoré nie
st uvedené v zalobe
Naklady na skolu za deti
Splatky poziciek na
hnutel'né veci, ostatné
pasiva
Ostatné vydavky
SPOLU
11.2.3. Iny majetok
11.3. Povinny
11.3.1. Hrubé prijmy
O Mesacny zaklad Povinny Sucasny(-a4) manzel(-ka)

[J Roeny zaklad

alebo partner(-ka) povinného

Prijmy zo zavislej ¢innosti (vratane nepenaznych vyhod),
starobny dochodok, invalidny dochodok, nahradné vyzivné,
renta, renta podmienend prezitim, ddvky v nezamestnanosti

Prijmy z inej ako zdvislej Cinnosti

Prijmy z kapitdlového/hnutel'ného majetku/nehnutelnosti

Iné zdroje prijmov

SPOLU
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11.3.2. Vydavky a ndklady

O Mesaény zaklad Povinny

1 Roeny ziklad

Sucasny(-4) manzel(-ka)
alebo partner(-ka) povinného

Dane a poplatky

Poistné, povinné prispevky na socialne zabezpecenie
a vyplyvajuce z povolania

tel'nosti

Vydavky na stravu a oblecenie

Naklady na lieciva

Vyzivné v prospech tretej osoby na zaklade pravnej povin-
nosti a/alebo vydavky za iné zavislé osoby, ktoré nie su
uvedené v zalobe

Naklady na skolu za deti

Ostatné vydavky

SPOLU
11.3.3. Iny majetok
12. Informacie tykajiice sa poukazovania platieb, ak Ziadost’ podava
opravneny
12.1. Platba elektronickym prevodom

12.1.1. NAazov banky: ... ...
12.1.2. BIC alebo iny relevantny kod banky: ............... .. ..ol
12.1.3. Majitel G ...
12.1.4. Medzinarodné ¢islo bankového uctu (IBAN): .....................
12.2. Platba Sekom

12.2.1. Sek VyStaveny v MeNe: ................c.c.iiiiiiiiiiii,
12.2.2. Sek adresovany

12.2.2.1. Priezvisko a meno (Mena): ..............cooviiiniinernininanannnn..
12.2.2.2.  Adresa:

12.2.2.2.1. Ulica a ¢&islo/postovy prieinok: ..............cccooiiiiiiiiinaon..
12.2.2.2.2. Obec a postové smerovacie Cislo: ............c.cooiiiiiiiian..

1222230 Krajina: ..o
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13.

Dodato¢né informacie (v pripade potreby):

Podpis Ziadatela: .........cociiiiiiiiiiiiiii i e
a/alebo pripadne:

Meno/nazov a podpis osoby/organu, ktoré si v doZadujicom ¢lenskom
State opravnené vyplnit’ tla¢ivo v mene Ziadatel’a:
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PRILOHA VIII

POTVRDENIE O PRIJATI ZIADOSTI

[¢lanok 58 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009 z 18. decembra 2008
o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o spolu-
praci vo veciach vyZivovacej povinnosti (1)]

Toto potvrdenie o prijati Ziadosti sa musi zaslat’ do 30 dni od jej

prijatia.
1. DozZadujici tstredny organ
1.1. Spisova znacka dozadujiceho ustredného organu: .................
1.2. Priezvisko a meno (mend) osoby zodpovednej za vybavovanie

ziadosti:

2. Doziadany ustredny organ
2.1. Spisova znacka doziadaného tustredného organu: ..................
2.2. Osoba zodpovedna za vybavovanie ziadosti:
2.2.1. Priezvisko @ meno (mend): ......... ...
2.2.2. TelefOn: ... o
2.2.3. Fax:
2.2.4. Elektronickd poSta: .........c.ioiininii e
3. Datum prijatia: ........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiina, (dd/mm/rrrr)
4. Prvé opatrenia, ktoré sa ohladne zZiadosti prijali
5 [1 Potrebné daliie pisomnosti alebo informacie (spresnite)

Informacie o stave vybavovania Ziadosti sa zasli v lehote 60 dni.

2P (dd/mm/rrrr)

Meno a podpis povereného pracovnika doZiadaného ustredného
organu:

M U.v. EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
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PRILOHA IX

[¢lanok 5

OZNAMENIE 0 ZAMIETNUTI ZIADOSTI ALEBO

O POZASTAVENI KONANIA O ZIADOSTI
8 ods. 8 a 9 nariadenia Rady (ES) ¢. 4/2009 z 18. decembra 2008

0 pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a o spolu-

praci vo veciach vyzivovacej povinnosti (1)]

1.1.
1.2.

2.1.
2.2.
2.2.1.
22.2.
2.23.
2.2.4.
3.

Dozadujici tstredny organ
Spisova znacka dozadujiceho ustredného organu: .................

Priezvisko a meno (mena) osoby zodpovednej za vybavovanie
ziadosti:

Doziadany ustredny organ
Spisova znacka doziadaného tustredného organu: ..................
Osoba zodpovedna za vybavovanie ziadosti:

Priezvisko a meno (mend): .......... ...

Elektronickd poSta: .........c.ioininii e

] Doziadany tistredny organ odmieta konat’ o Ziadosti, pretoZe
je zjavné, Ze nesplita poZiadavky nariadenia.

Dovody (SPresnite): . .....oeininiret i

[] Doziadany istredny orgin pozastavuje konanie o Ziadosti,
pretoZe doZadujuci ustredny organ neposkytol d’alSie pisom-
nosti alebo informacie, ktoré si vyziadal doziadany ustredny
organ, do 90 dni alebo v dlh3ej lehote urcenej doziadanym
ustrednym organom

Meno a
organu:

.................................................. (dd/mm/rrrr)

podpis povereného pracovnika doZiadaného tstredného

M U.v. EUL 7, 10.1.2009, s. 1.
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PRILOHA X

Spravnymi organmi, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 4/2009, su:

— vo Finsku trad pre socialnu starostlivost’ (,,Sosiaalilautakunta/Socialndmnd*),
— vo Svédsku trad pre vykon sadnych rozhodnuti (,,Kronofogdemyndigheten®),
— v Spojenom kral'ovstve:

a) v Anglicku, Walese a Skotsku Urad pre vyzivovaciu povinnost vo vztahu
k detom a pre vykon sudnych rozhodnuti (,,Child Maintenance and Enfor-
cement Commission” — CMEC);

b) v Severnom {rsku Ministerstvo socialneho rozvoja Severného Irska
(,,Department for Social Development Northern Ireland — DSDNI).
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PRILOHA XI

Prislusnymi organmi, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 47 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 4/2009, su:

— vo Finsku kanceldria pravnej pomoci (,,Oikeusaputoimisto/Réttshjélpsbyra®).



